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Liste des servitudes d’utilité publique affectant le territoire de la commune
de CHUSCLAN -Gard-

Servitude relative au périmetre de protection des eaux potables instituées en vertu de
l'article L20 du code de la santé publique et du décret n°61.859 du 1°" Aot 1961 modifié
par le décret 67.1093 du 15 décembre 1967 pris pour son application. Elle concerne :

- le captage du Puits de Chusclan ou des Canabiéres, institué par arrété préfectoral
n° 2009-320-11 en date du 16 novembre 2009 portant Déclaration d’Utilité Publique
et prescrivant deux périmétres de protection un périmétre de protection immédiate
et un de protection rapprochée, le rapport de I’hydrogéologue y prescrit les
occupations du sol interdites ;

- le périmétre de protection éloignée du captage de la commune voisine de Codolet
s’étendant en partie dans la zone Ux. A lintérieur de ce périmétre peuvent étre
réglementés les activités, installations et dépdts qui, compte tenu de la nature des
terrains, présentent un danger de pollution pour les eaux prélevées ou
transportées, du fait de la nature et de la quantité de produits polluants liés a ces
activités, installations ou dépéts ou de I'étendue des surfaces que ceux-ci occupent.

Servitude d'utilité publique qui concerne la marge de recul de halage et de marchepied
le long du Rhéne. Elle a été instituée en application des articles 15,16 et 28 du code du
domaine public fluvial et de la navigation intérieure et de l'article 431 du code rural par
décret du 13/10/56 modifié.

Servitude d'utilité publique relative a I’établissement des canalisations de transport et de
distribution de gaz concernant les périmétres a l'intérieur desquels a été instituée la
servitude en application :

- de l'article 12 modifié de la loi du 15 juin 1906,

- de l'article 298 de la loi de finances du 13 juillet 1925,

- de l'article 35 de la loi n° 46-628 du 8 avril 1946,

- de l'article 25 du décret n° 64-481 du 23 janvier 1964,

- de l'arrété ministériel du 11 mais 1970 modifié par les arrété des 3 aodt
1977 et 3 mars 1980, portant réglement de sécurité des ouvrages de
transport de gaz combustible par canalisation,

- de lacirculaire n° 73-108 du 12 juin 1973 du ministére de ’Aménagement
du Territoire, de 'Equipement, du Logement et du Tourisme, relative & la
construction dans les secteurs affectés par le passage des canalisations
de transport de gaz ,

- dudécret n) 91-1147 du 14 octobre 1991 relatif a I'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens et subaquatoques de
transport ou de distribution, dont les modalités d’application ont été
définies par I'arrété du 16 novembre 1994

- de larrété du 4 aolt 2006 portant reglement de la sécurité des
canalisations de transport de gaz combustibles, d'hydrocarbures liquides
ou liquéfiés et de produits chimiques

Cette servitude concerne I'ouvrage de transport Gazoduc DN 80 d’une pression maximale
de service de 67,7 bar - Antenne de Chusclan imposant une zone non aedificandi sur une
bande de 2 metres de part et d’autre de I'axe de la canalisation soit une la largeur totale
de 4 métres. Dans la bande de servitude est proscrit toute modification de profil de terrain
y compris le stockage et/ou construction et/ou plantation d’arbres ou d’arbustes
(exception faite des vignes et arbres basses tiges de moins de 2,70 metres de haut et
des murettes ne dépassant pas 0,40 métre tant en profondeur qu’en hauteur qui sont
autorisées a titre dérogatoire). Dans une bande de 250 meétres de part et d’autre de I'axe
de la canalisation Gaz de France, GRTgaz S.A. / Equipe travaux tiers 5 rue de Lyon
13015 Marseille doit étre consultés pour tout projet d'urbanisme.
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14 Servitude d'utilité publique relative a I'établissement des canalisations électriques
d'alimentation générale et de distribution publique concernant des périmétres a
l'intérieur desquels a été instituée la servitude en application :

- de l'article 12 modifié de la loi du 15 juin 1906,

- de l'article 298 de la loi de finances du 13 juillet 1925,

- de l'article 35 de la loi n° 46-628 du 8 avril 1946,

- de l'article 25 du décret n° 64-481 du 23 janvier 1964.

- du décret 91-1147 du 14 octobre 1991 relatif a I'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de
transport ou de distribution dont les modalités d’application ont été
définies par l'arrété du 16 novembre 1994 pris en application des articles
3,4,7 et 8.

Cette servitude concerne les ouvrages d’énergie électrique haute tension d’indice B
(supérieur a 50 000 volts) :

- ligne de 225 000 volts : Ardoise - Phénix.

- ligne de 63 000 volts : Ardoise - Marcoule 1

- ligne de 63 000 volts : Ardoise - Marcoule 2

- ligne de 63 000 volts : Marcoule — Piolenc,

- ligne de 63 000 volts : Bagnols - Marcoule

- Laliaison souterraine 63 000 volts : Codolet - Marcoule

Sous les ouvrages d'énergie électrique haute tension, des couloirs d’'une largeur de 50
meétres axés sous le tracé de la ligne 63 Kv, de 60 métres axés sous le tracé de la ligne 225
Kv et de 6 métres axés sur le tracé de la liaison souterraine 63 Kv doivent étre conservés.
Dans ces couloirs, tout projet doit faire I'objet d’'une demande de renseignement. Toute
intervention doit donner lieu a une Déclaration d’Intention de Commencement de Travaux
(DICT). Le service gestionnaire en est le Réseau de Transport d’Electricité (RTE) - Groupe
d’Exploitation Transport Cévennes 18 Boulevard Talabot BP N° 9 30006 Nimes Cedex 4.

Le Plan de Prévention des Risques naturels “Confluence Rhéne - Ceze - Tave’ institué par
Arrété Préfectoral n° 00-00550 du 10 mars 2000 qui définit plusieurs zones : risque
tres élevé « zone R 1 » pour la Céze et le Rhéne , risque trés élevé « zone R 2 » pour la
Céze etunrisque faible «zone RS » pour le Rhéne dans la zone protégée par les
digues de la Compagnie Nationale du Rhéne pour une crue centennale.
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TEXTES DES SERVITUDES
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CONSERVATION DES EAUX

I. - GENERALITES

Servitudes résultant de l'instauration de périmétres de protection des eaux destinées 2 la
consommation humaine et des eaux minérales.

- Protection des eaux destinées A la consommation humaine (art. L. 20 du code de la santé |
publique, modifié par I'article 7 de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 ; décret n° 61-859 du
ler aofit )1961 modifié par les décrets no 67-1093 du 15 décembre 1967 et no 89-3 du 3 jan-
vier 1989).

Circulaire du 10 décembre 1968 (affaires sociales), Journal officiel du 22 décembre 1968.
Protection des eaux miinérales (art. L. 736 et suivants du code de la santé publique).

Ministére de la solidarité, de la santé et de la protection sociale (direction générale de la
santé, sous-direction de la protection générale et de 'environnement).

II. - PROCEDURE D’INSTITUTION
A. - PROCEDURE
Protection des eaux destinées da la consommation humaine

Détermination des périmétres de protection du ou des points de prélévement, par l'acte '
portant déclaration d'utilité publique des travaux de prélévement d'eau destinée a I'alimentation
des collectivités humaines.

Détermination des périmétres de protection autour de points de prélévement existants, ainsi
qu'autour des ouvrages d’adduction & I’écoulement libre et des réservoirs enterrés, par actes
déclaratifs d'utilité publique.

Les périmétres de protection comportent :

- le périmétre de protection immédiate ;

- le périmétre de protection rapprochée ;

- le cas échéant, le périmétre de protection éloignée (1).

Ces périmeétres sont déterminés au vu du rapport géologique établi par un hydrologue agréé
en matiére d’hygiéne publique, et en considération de la nature des terrains et de leur perméabi-
lité, et aprés consultation d'une conférence interservices au sein de laquelle sidgent notamment
des représentants de la direction départementale des affaires sanitaires et sociales, de la direc-
tion départementale de 1’agriculture et de la forét, de la direction départementale de 1'équipe-
ment, du service de la navigation et du service chargé des mines, et aprés avis du conseil
départemental d'hygiéne et le cas échéant du Conseil supérieur d’hygiéne de France.

Protection des eaux minérales

. Détermination d'un périmétre de protection autour des sources d’eaux minérales déclarées
d'intérét public, par décret en Conseil d’Etat. Ce périmétre peut étre modifié dans la mesure o
de% 1.cxrccgnstances nouvelles en font connaitre la nécessité (art. L. 736 du code de la santé
publique).

(1) Chacun de ces périmétres peut étre constitué de plusieurs surfaces disjointes en fonction du contexte hydrogéolo-
gique.
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B. - INDEMNISATION
Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Les indemnités qui peuvent étre dues a la suite de mesures prises pour la protection des
eaux destinées & la consommation humaine sont fixées 4 I'amiable ou par les tribunaux judi-
ciaires comme en matiére d’expropriation (art. L. 20-1 du code de la santé publique).

Protection des eaux minérales

En cas de dommages résultant de la suspension, de I'interruption ou de la destruction de
travaux a l'intérieur ou en dehors du périmétre de protection, ou de I'exécution de travaux par
le propriétaire de la source, I'indemnité due par celui-ci est réglée a 'amiable ou par les tribu-
naux en cas de contestation. Cette indemnité ne peut excéder le montant des pertes matérielles
éprouvées et le prix des travaux devenus inutiles, augmentée de la somme nécessaire pour le
rétablissement des lieux dans leur état primitif (art. L. 744 du code de la santé publique). Dépét
par le propriétaire de la source d'un cautionnement dont le montant est fixé par le tribunal et
qui sert de garantie au paiement de I'indemnité (art. L. 745 du'code de la santé publique).

C. - PUBLICITE
Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Publicité de la déclaration d'utilité publique des travaux de prélévement d’eau.

Protection des eaux minérales

Publicité du décret en Conseil d’Etat d’institution du périmétre de protection.

—

III. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1o Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Acquisition en pleine propriété des terrains situés dans le périmétre de protection immé-
diate des points de prélévement d'eau, des ouvrages d’adduction a écoulement libre et des réser-
voirs enterrés (art. L. 20 du code de la santé publique) (1), et cloture du périmétre de protection
immédiate sauf dérogation.

Protection des eaux minérales

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d'une source d’eau minérale déclarée
d’intérét public, d'ordonner la suspension provisoire des travaux souterrains ou de sondage
entrepris hors du périmétre, qui, s'avérant nuisibles & la source, nécessiteraient I'extension du
périmétre (art. L. 739 du code de la santé publique).

Extension des dispositions mentionnées ci-dessus aux sources minérales déclarées d'intérét
public, auxquelles aucun périmétre n’a été assigné (art. L. 740 du code de la santé publique).

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d'une source d’eau minérale déclarée
d’intérét public, d'interdire des travaux réguli¢rement entrepris, si leur résultat constaté est de
diminuer ou d’altérer la source. Le propriétaire du terrain est préalablement entendu mais
I'arrété préfectoral est exécutoire par provision sauf recours au tribunal administratif (art. L. 738
du code de la santé publique).

Possibilité 4 l'intérieur du périmétre de protection, pour le propriétaire d'une source
déclarée d’intérét public, de procéder sur le terrain d’autrui, & I'exclusion des maisons d’habita-
tions et des cours attenantes, a tous les travaux nécessaires pour la conservation, la conduite et

(1) Dans le cas de terrains dépendant du domaine de I'Etat, il est passé une convention de gestion (art. L. S1-1 du code
du domaine public de I'Etat).
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la distribution de cette source, lorsque les travaux ont été autorisés par arrété préfectoral
(art. L. 741 du code de la santé publique, modifié par les articles 3 et 4 du décret n° 84-896 du
3 octobre 1984).

L’occupation des terrains ne peut avoir lieu, qu’aprés qu'un arrété préfectoral en a fixé la
durée, le propriétaire du terrain ayant été préalablement entendu (art. L. 743 du code de la
santé publique).

20 Obligations de faire imposées au propriétaire
Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Obligation pour le propriétaire d’un terrain situé dans un périmétre de protection rappro-
chée ou éloignée, des points de prélévement d’eau, d’ouvrages d’adduction & écoulement libre
ou des réservoirs enterrés, de satisfaire dans les délais donnés aux prescriptions fixées dans
I'acte déclaratif d’utilité publique, en ce qui concerne les activités, dépdts et installations exis-
tants a la date de publication dudit acte (art. L. 20 du code de la santé publique).

B. - LIMI;fATIONS AU DROIT D’UTILISER LE SOL
| U Obligaﬁons passives
Protection des eaux destinées a la consommation humaine
a) Eaux souterraines

A lintérieur du périmétre de protection immédiate, interdiction de toutes activités autres
que celles explicitement prévues par I'acte déclaratif d’utilité publique (notamment entretien du
captage).

A Tintérieur du périmétre de protection rapprochée, interdiction ou réglementation par
'acte d’utilité publique des activités, installations, dép6ts et tous faits susceptibles d’entrainer
une pollution de nature & rendre I'eau impropre 4 la consommation humaine.

A Tlintérieur du périmétre de protection éloignée, réglementation possible par I'acte décla-
ratif d’utilité publique de tous faits, activités, installations et dépots mentionnés ci-dessus.

b) Eaux de surface (cours d’eau, lacs, étangs, barrages-réservoirs et retenues)

Interdictions et réglementations identiques 4 celles rappelées en a), en ce qui concerne les
seuls périmétres de protection immédiate et rapprochée.

Dans le cas de barrages-retenues créés pour l'alimentation en eau, des suggestions peuvent
étre proposées par le Conseil supérieur d’hygiéne, quant aux mesures sanitaires & imposer en
I'espéce (circulaire du 10 décembre 1968).

Acquisition en pleine propriété des terrains riverains de la retenue, sur une largeur d'au
moins 5 meétres, par la collectivité assurant ’exploitation du barrage.

Protection des eaux minérales

Interdiction & l'intérieur du périmétre de protection de procéder & aucun travail souterrain
ni sondage sans autorisation préfectorale (art. L. 737 du code de la santé publique).

20 Droits résiduels du propriétaire
Protection des eaux minérales

Droit pour le propriétaire de terrains situés dans le périmétre de protection de procéder &
des fouilles, tranchées pour extraction de matériaux ou tout autre objet, fondations de maisons,
caves ou autres travaux a ciel ouvert, sous condition, si le décret I'impose & titre exceptionnel,
d’en faire déclaration au préfet un mois a I'avance (art. L. 737 du code de la santé publique) et
d’arréter les travaux sur décision préfectorale si leur résultat constaté est d’altérer ou de dimi-
nuer la source (art. L. 738 du code de la santé publique).
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Droit pour le propriétaire de terrains situés hors périmétre de protection, de reprendre les
travaux interrompus sur décision préfectorale, s’il n'a pas été statué dans le délai de six mois
sur 'extension du périmétre (art. L. 739 du code de la santé publique).

Droit pour le propriétaire d'un terrain situé dans le périmétre de protection et sur lequel le
propriétaire de la source a effectué des travaux, d’exiger de ce dernier I’acquisition dudit terrain
s'il n’est plus propre 4 I'usage auquel il était employé ou s'il a été privé de la jouissance de ce
terrain au-deld d'une année (art. L. 743 du code de la santé publique).
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CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

DES EAUX POTABLES (1)
(Ordonnance no 58-1265 du 20 décembre 1958)

Art. L. 19 (Ordonnance no 58-1265 du 20 décembre 1958). - Sans préjudice des dispositions des sections I
et II du présent chapitre et de celles qui régissent les entreprises exploitant les eaux minérales, quiconque
offre au public de I'eau en vue de I'alimentation humaine, a txtrc onéreux ou 3 titre gratuit et sous quelque
forme que ce soit, y compris la glace alimentaire, est tenu de s 'assurer que cette eau est propre & la consom-
mation.

Est interdite pour la préparation et la conservation de toutes denrées et marchandises destinées a I'ali-
mentation humaine ['utilisation d'eau non potable.

Sectlon I. - Des distributions publigues

Art. L. 20 (Ordonnance no 58-1265 du 20 décembre 1958 et loi no 64-1245 du 16 décembre 1964, art. 7). -
En vue d'assurer la protection de la qualité des eaux, I'acte portant déclaration d'utilité publique des travaux
de prélévement d’eau destinée 4 1'alimentation des collectivités humaines détermine autour du point de prélé-
vement un périmétre de protection immédiate dont les terrains sont & acquérir en pleine propriété, un péri-
métre de protection rapprochée a l'intérieur duquel peuvent étre interdits ou réglementés toutes activités et
tous dépdts ou installations de nature a nuire directement ou indirectement a la qualité des eaux et, le cas
échéant, un périmétre de protection ¢éloigné a l'lnténeur duquel peuvent étre réglementés les activités, instal-
lations et dépdts ci-dessus visés.

Un décret en Conseil d’Etat détermine les conditions d'application de I'alinéa précédent.

L'acte portant déclaration d'utilité publique .des travaux de prélévement d’eau destinée 4 I'alimentation
des collectivités humaines détermine, en ce qui concerne les activités, dépdts et installations existant & la
date de sa publication, les délais dans lequels il devra étre satisfait aux conditions prévues par le présent
article et par le décret prévu ci-dessus.

Des actes déclaratifs d'utilité publique peuvent, dans les mémes conditions, déterminer les périmétres de
protection autour des points de prélévements existants, ainsi qu'autour des ouvrages d'adduction a écoule-
ment libre et des réservoirs enterrés.

Art. L. 20-1 (Loi no 64-1245 du 16 décembre 1964, art. 8). - Les indemnités qui peuvent étre dues aux
propriétaires ou occupants de terrains compris dans un périmétre de protection de prélévement d'eau des-
tinée 4 l'alimentation des collectivités humaines, & la suite de mesures prises pour assurer la protection de
cette eau, sont fixées selon les régles applicables en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique.

Art. L. 21 (Ordonnance no 58-1265 du 20 décembre 1958). - Tout concessionnaire d'une distribution d’eau
potable est tenu, dans les conditions fixées par un réglement d’ admxmstratxon publique, de faire vérifier la
qualité de I'eau qui fait I'objet de cette distribution.

Les méthodes de correction 2 mettre éventuellement en cceuvre doivent étre approuvées par le ministre de
la santé publique et de la population, sur avis motivé du Conseil supérieur d'hygi¢ne publique de France.

Art. L. 22 (Ordonnance no 58-1265 du 20 décembre 1958). - Si le captage et la distribution d'eau potable
sont faits en régie, les obligations prévues a [l'article L. 21 incombent 4 la collectivité intéressée avec le
concours du bureau d’hygiéne s'il en existe un dans la commune et sous la surveillance du directeur départe-
mental de la santé.

Les mémes obligations incombent aux collectivités en ce qui concerne les puits publics, sources, nappes
souterraines ou superficielles ou cours d’eau servant a |'alimentation collective des habitants. En cas d’inob-
servation par pne collectivité des obligations énoncées au présent article, le préfet, aprés mise en demeure
restée sans résultat, prend les mesures nécessaires. Il est procédé a ces mesures aux frais des communes.

Art. L. 23 (Ordonnance no 58-1265 du 20 décembre 1958). - En cas de condamnation du concessionnaire
par application des dispositions de l'article L. 46, le ministre de la santé publique et de la population peut,
aprés avoir entendu le concessionnaire et demandé I'avis du conseil municipal, prononcer la déchéance de la
concession, sauf recours devant la juridiction administrative. La décision du ministre est prise aprés avis du
Conseil supérieur d'hygiéne publique de France.

Section II. - Des distributions privées

Art. L. 24 (Ordonnance no 58-1265 du 20 décembre 1958). - L'embouteillage de l'eau destinée 4 la
consommation publique, ainsi que le captage et la distribution d'eau d'alimentation humaine par un réseau
d’adduction privé sont soumis 4 l'autorisation du préfet.

(1) Voir décret no 89-3 du 3 janvier 1989 (J.0. du 4 janvier 1989).
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Cette autorisation peut étre suspendue ou retirée par le préfet dans les conditions déterminées par le
réglement d'administration publique prévu a I'article Li 25-1 du présent code.

Section III. - Dispositions communes

Art. L. 25 (Ordonnance ne 58-1265 du 20 décembre 1958). - Sont interdites les amenées par canaux a ciel
ouvert d'eau destinée a I'alimentation humaine, & I'exception de celles qui, existant 4 la date du
30 octobre 1935, ont fait I'objet de travaux d'aménagement garantissant que l'eau livrée est propre 4 la
consommation.

Art. L. 25-1 (Ordonnance no 58-1265 du 20 décembre 1958). - Un réglement d’administration publique
pris aprés avis du Conseil supérieur d’hygiéne publique de France déterminera les modalités d'application
des dispositions du présent chapitre et notamment celles du contrdle de leur exécution, ainsi que les condi-
tions dans lesquelles les personnes ou entreprises visées par lesdites dispositions devront rembourser les frais,
de ce contrdle (1).

(1) Voir décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 (J.0. du 4 janvier 1989).
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SOURCES D’EAUX MINERALES
Section I. - Déclaration d’intérét public des sources, des servitudes et des droits qui en résultent

L

Art. L. 735. - Les sources d’eaux minérales peuvent étre déclarées d’intérét public, aprés. enquéte, par
décret pris en Conseil d'Etat.

Art. L. 736. - Un périmétre de protection peut étre assigné, par décret pris dans les formes établies &
I'article précédent, & une source déclarée d'intérét public.

Ce périmétre peut étre modifié si de nouvelles circonstances en font reconnaitre la nécessité.

Art. L. 737, - Aucun sondage, aucun travail souterrain ne peuvent étre pratiqués, dans le prérimétre de
protection d'une source d’eau minérale déclarée d’intérét public, sans autorisation préalable.

A l'égard des fouilles, tranchées pour extraction de matériaux ou tout autre objet, fondations de
maisons, caves ou autres travaux a ciel ouvert, le décret qui fixe le périmétre de protection peut exception-
nellement imposer aux propriétaires I'obligation de faire, au moins—un mois a l'avance, une déclaration au
préfet, qui en délivrera récépissé. - '

Art. L. 738. - Les travaux énoncés a l'article précédent et entfepris, soit en vertu d'une autorisation
réguliére, soit aprés une déclaration préalable, peuvent, sur la demande du propriétaire de la source, étre
interdits par le préfet, si leur résultat constaté est d'altérer ou de diminuer la source. Le propriétaire du
terrain est préalablement entendu.

L’arrété du préfet est exécutoire par provision, sauf recours au tribunal administratif et au Conseil
d'Etat par la voie contentieuse.

Art. L. 739. - Lorsque, a raison de sondages ou de travaux souterrains entrepris en dehors du périmétre
et jugés de nature & altérer ou diminuer une source minérale déclarée d'intérét public, I’extension du péri-
metre parait nécessaire, le préfet peut, sur la demande du propriétaire de la source, ordonner provisoirement
la suspension des travaux.

Les travaux peuvent étre repris si, dans le délai de six mois, il n'a pas été statué sur I'extemsion du
périmétre.

Art. L. 740. - Les dispositions de I'article précédent s’appliquent & une source minérale déclarée d’in-
térét public, a laquelle aucun périmétre n'a été assigné.

Art. L. 741 (Décret no 84-896 du 3 octobre 1984, art. 3). - Dans l'intérieur du périmétre de protection, le
propriétaire d'une source déclarée d’intérét public a le droit de faire dans le terrain d’autrui, & I'exception
des maisons d’habitation et des cours attenantes, tous les travaux de captage et d’aménagement nécessaires
pour la conservation, la conduite et la distribution de cette source, lorsque ces travaux ont été autorisés (1).

Le propriétaire du terrain est entendu dans l'instruction.

Art. L. 742, - Le propriétaire d'une source d’eau minérale déclarée d'intérét public peut exécuter, sur
son terrain, tous les travaux de captage et d’aménagement nécessaires pour la conservation, la conduite et la
distribution de cette source, un mois aprés la communication faite de ses projets au préfet.

En cas d’opposition par le préfet, le propriétaire ne peut commencer ou continuer les travaux qu'aprés
autorisation du ministre de la santé publique et de la population.

A défaut de cette décision dans le délai de trois mois, le propriétaire peut exécuter les travaux.

Art. L. 743. - L'occupation d'un terrain compris dans le périmétre de protection, pour 'exécution des
travaux prévus par l'article L. 741 ne peut avoir lieu qu'en vertu d’un arrété du préfet, qui en fixe la durée.

Lorsque l'occupation d'un terrain compris dans le périmétre prive le propriétaire de la jouissance du
revenu au-dela du temps d'une année ou lorsque, aprés les travaux, le terrain n’est plus propre i l'usage
auquel il était employé, le propriétaire dudit terrain peut exiger du propriétaire de la source 1'acquisition du
terrain occupé ou dénaturé. Dans ce cas, I'indemnité est réglée suivant les formes prescrites par les décrets
des 8 aofit et 30 octobre 1935. Dans aucun cas, I'expropriation ne peut étre provoquée par le propriétaire de -
la source.

Art. L. 744, - Les dommages dus par suite de suspension, interdiction ou destruction de travaux dans
les cas prévus aux articles L. 738, L. 739 et L. 740 ci-dessus, ainsi que ceux dus A raison de travaux exécutés
en vertu des articles L. 741 et L. 743 sont & la charge du propriétaire de la source. L'indemnité est réglée a
I'amiable ou par les tribunaux.

Dans les cas prévus par les articles L. 738, L. 739 et L. 740 ci-dessus, I'indemnité due par le propriétaire
de la source ne peut excéder le montant des pertes matérielles qu'a éprouvées le propriétaire du terrain et le
prix des travaux devenus inutiles, augmenté de la somme nécessaire pour le rétablissement des lieux dans
leur état primitif,

(1) L'autorisation mentionnée 4 l'article L. 741 fait I'objet d'une décision du commissaire de la République de départe-
ment du lieu des travaux (Décret no 84-896 du 3 octobre 1984, art. 4).
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Art. L. 745, - Les décisions concernant I'exécution ou la destruction des travaux sur le terrain d’autrui
ne peuvent étre exécutées qu'aprés le dépot d'un cautionnement dont I'importance est fixée par le tribunal et
qui sert de garantie au paiement de 'indemnité dans les cas énumérés en I'article précédent.

L'Etat, pour les sources dont il est propriétaire, est dispensé du cautionnement.
Art. L. 746. - (Abrogé par ordonnance no 58-997 du 23 octobre 1958, art. 56.)




Liberté I"Zgallté «_Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU GARD

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DES AFFAIRES SANITAIRES
ET SOCIALES DU GARD
Nimes, le 16 novembre 2009
Le Préfet du Gard
Chevalier de la Légion d’Honneur
ARRETE n° 2009-320-11
Portant déclaration d’utilité publique du projet présenté par la commune de CHUSCLAN :

VU

VU

VU

YU

YU

de dérivation des eaux souterraines sur le territoire de la commune de CHUSCLAN au
titre de Particle L. 215-13 du code de I’environnement

d’instauration des périmeétres de protection pour le captage dit « puits de Canabiéres » au
titre des articles L. 1321-1 a 1. 1321-8 du code de la santé publique

Portant autorisation de distribuer a la population de I’eau destinée a la consommation
‘ humaine

Portant autorisation de traitement de Peau distribuée

Déclarant cessibles les terrains nécessaires a I’opération

le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique et notamment les articles L 11-1 a
L11-9etR11-1aR11-18;

Ie code de ’environnement et notamment les articles L 214-1 a L 214-6, L. 214-8, L. 215-13 et
R 214-1aR 214-109;

le code de la santé publique et notamment les articles L 1321-1 a 1. 1321-10, L. 1324-3,
R 1321-1aR 1321-61 et D 1321-103 4 D 1321-105;

le code de 'urbanisme et notamment les articles L. 126-1, R 126-1 et R 126-2 ;

le décret n° 2007-49 du~11 janvier 2007 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées 2 la
consommation humaine ;

Délégation Inter services de ’eau
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A48

VU

VU

VU

VU

VU

A48

vU

YU

VU

VU

A\ 4

’arrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la consom-

mation humaine ;

I’arrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux bru-
tes et des eaux destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R 1321-2,
R 1321-3, R 1321-7 et R 1321-38 du code de la santé publique ;

P’arrété ministériel du 11 janvier 2007 modifié relatif an programme de prélévements et
d’analyses du contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en
application des articles R 1321-10, R 1321-15 et R 1321-16 du code de la santé publique ;

Parrété ministériel du 20 juin 2007 relatif a la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d’utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux arti-
cles R 1321-6 4R 1321-12 et R 1321-42 du code de la santé publique ;

Parrété n° 96-652 du 20 décembre 1996 du préfet coordonnateur du bassin Rhone-
Méditerranée-Corse approuvant le SDAGE Rhéne-Méditerranée-Corse ;

le dossier soumis a I’enquéte publique et daté de février 2005 ;

le rapport de Monsieur Jean-Marc GINESTY, hydrogéologue agréé en mati¢re d’hygi¢ne pu-
blique par le Ministere chargé de la Santé, en date du 20 décembre 2002 et relatif & la protec-
tion du captage d’eau dit « puits des Canabidres »,

la délibération du conseil municipal de la commune de CHUSCLAN du 28 juillet 2003 de-
mandant & Monsieur le Préfet :

- la déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement d’eau et d’instauration des péri-

metres de protection ;
- la cessibilité des parcelles nécessaires 4 ’instauration du Périmétre de Protection Immeé-

diate ;
- I’autorisation requise au titre de ’article R 214-1 du code de I’environnement ;
- Pautorisation requise au titre de 1’article R 1321-6 du code de la santé publique ;

I’avis du Directeur Régional de ’Industrie, de la Recherche et de I’Environnement du 1% avril
2009 ;

I’avis du Président du Conseil Général du Gard du 9 juin 2009,
I’avis du Directeur Départemental de 1’ Agriculture et de la Forét du 12 mai 2009,
I’avis du Directeur Départemental de I’Equipement du 4 mai 2009,

Parrété préfectoral du 7 avril 2009 prescrivant I’ouverture de I’enquéte préalable a la déclara-
tion d’utilité publique et de 1’enquéte parcellaire ;

les résultats des enquétgg publiques qui se sont déroulées du 4 mai au 5 juin 2009,

les conclusions et I’avis du Commissaire Enquéteur du 8 juillet 2009,



VU le rapport du service instructeur du 23 octobre 2009,

VU Tlavis du conseil départemental de 1’environnement et des risques sanitaires et technologiques
(CODERST) en date du 3 novembre 2009,

CONSIDERANT que les besoins, actuels et futurs, en eau destinée a 1’alimentation humaine de la
commune de CHUSCLAN énoncés a I’appui du dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT que les moyens mis en ceuvre par la collectivité sont de nature a garantir la salu-
brité publique en assurant la distribution d’une eau de qualité conforme a la réglementation sanitaire

en vigueur et ce, en quantité suffisante ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture du Gard,

ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Article 1

Sont déclarés d’utilité publique au bénéfice de la commune de CHUSCLAN :

e les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir du
captage dit « puits de Canabiéres » situé sur le territoire de la commune de CHUSCLAN,

e la création de Périmétres de Protection Immédiate et Rapprochée autour des ouvrages de cap-
tage et ’institution des servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et la qualité

de ’eau.

En conséquence, la commune de CHUSCLAN est autorisée a acquérir, soit a I’amiable soit par voie
d’expropriation et dans un délai de 5 ans a compter de la signature du présent arrété, les terrains et
les servitudes nécessaires a la réalisation du projet.

Article 2 : Autorisation de prélévement d’eau destinée a la consomma-
tion humaine

La commune de CHUSCLAN est autorisée a prélever et & dériver une partie des eaux souterraines
au niveau du captage dit « puits de Canabieres » dans les conditions fixées par le présent arrété.



Article 3 : Localisation et caractéristiques du captage

L’ensemble des ouvrages de captage est situé sur le territoire de la commune de CHUSCLAN, dans
la parcelle cadastrée n° 439 de la section C.

Le captage dit « puits de Canabieres » porte le n° 09145X0226 dans la Banque du Sous-Sol (BSS)
du BRGM.

Les coordonnées topographiques (Lambert zone I1I) de ce captage sont :

X =787 580 Y =3207910 Z =35 m NGF

Le captage dit « puits de Canabieres » exploite les eaux de la nappe d’accompagnement de la Ceze
a surface libre. Cet aquifére porte le numéro 607c « bordures cévenoles d’ALES aux VANS /

Nappe alluviale de la Céze » de la nomenclature du BRGM.

Article 4 : Capacité de prélevement autorisée
Les débits maximaux d’exploitation autorisés du captage dit « puits de Canabiéres » sont :

- débit de prélevement maximal instantané : 40 m’/h,
- débit de prélévement maximal journalier : 800 m’/j,
- débit de prélévement maximal annuel : 160 000 m’/an.

Un systéme de comptage devra permettre de vérifier en permanence les valeurs des débits prélevés
conformément aux articles 1..214-8 et R.214-58 du Code de I’Environnement.

L’exploitant devra noter sur un registre prévu a cet effet :
- les volumes prélevés chaque jour,
- le nombre d’heures de pompage par jour,

- la hauteur de la nappe captée,
- les mesures de chlore libre et de chlore total en sortie de réservoirs,
- les incidents survenus dans I’exploitation des installations, en particulier les défaillances du

systéme de comptage, du pompage et des installations de chloration.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les registres correspondant a ces mesures et de les tenir
a la disposition de 1I’autorité administrative.

Article 5 : Indemnisations et droits des tiers

La commune de CHUSCLAN devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers de I’eau de
tous les dommages qu’ils pourront prouver avoir été causés par la dérivation des eaux.

Les indemnités qui pourront étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés par
la mise en conformité du captage dit « puits de Canabiéres » seront fixées selon les régles applica-
bles en matiere d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues seront a la
charge de 1a commune de CHUSCLAN. '



Article 6 : Périmétres de protection du captage

Des Périmetres de Protection Immédiate et Rapprochée seront établis autour des installations du
captage dit « puits de Canabieres ».

Les Périmetres de Protection Immédiate et Rapprochée s’étendront conformément aux plans parcel-
laires portés en ANNEXE I et IT du présent arrété. Ces deux périmétres de protection s’étendront
sur le seul tetritoire de la commune de CHUSCLAN.

Il ne sera pas délimité un Périmetre de Protection Eloignée mais des plans d’alerte et d’intervention,
décrits dans I’article 13 du présent arrété.

Article 6.1 : Périmeétre de Protection Immeédiate

Le Périmetre de Protection Immédiate sera constitué par les parcelles n° 438, 439 et 440, section C,
de la commune de CHUSCLAN.

Ce périmetre englobera le captage lui-méme et le local technique comprenant les installations de
pompage.

Les parcelles constitutives du Périmeétre de Protection Immédiate devront rester propriété de la com-
mune de CHUSCLAN.

Les ouvrages permettant d’assurer la protection sanitaire du puits devront respecter les principes
suivants :
o La téte du puits devra étre & au moins 0,50 m au-dessus de la cote des Plus Hautes Eaux
Connues (PHEC).
e Les ouvrages devront &tre rigoureusement étanches.
e Les trappes de visite devront étre munies de joints d’étanchéité dont 1’état devra faire I’objet
d’une vérification au moins annuelle ;
e Les matériels électriques devront étre moyenne tension

v' du type « isolation intégrale »,
v" ou les parties sous tension devront étre situées au moins & 1,50 m au-dessus du ter-

rain naturel, c'est-a-dire au moins a 36,5 m NGF.
e un robinet de prélevement d’eau brute devra &tre placé dans le local technique dans les
conditions décrites dans I’article 11 du présent arrété ;

Afin d’empécher I’acces du Périmetre de Protection Immédiate par des tiers et des animaux, une
cldture adaptée au caractére inondable du site devra étre mise en place. Cette cldture scra constituée
de poteaux scellés supportant des fils de fer sur 2 métres de hauteur et dont I’espacement sera suffi-
sant pour dissuader les intrusions. Ce périmetre sera muni d’un portail fermant & clé.

Cette cldture viendra s’appuyer, a 1’est, sur la structure du parapet de la route départementale
n° 138. A cette fin, une convention sera signée par Monsieur le Maire de CHUSLAN et Monsieur le
Président du Conseil Général du Gard visant a permettre :
¢ la fixation de cette cldture sur le parapet de la route départementale n°® 138,
e le passage des personnes missionnées par Monsieur le Président du Conseil Général pour
’entretien de la voirie départementale, y compris 1’ouvrage de franchissement de la Ceze.



La limite sud de ce Périmetre de Protection Immédiate s’établira au niveau du talus qui longe la
Ceze. ' ' '

Dans ce Périmetre de Protection Immédiate, seules les activités liées a I’alimentation en eau potable
seront autorisées et a condition qu’elles ne provoquent pas de pollution de I’eau captée. Les dépots
et les stockages de matériaux, produits et matériels non nécessaires a 1’exploitation des ouvrages de
captage seront interdits. Son acces sera réservé aux agents chargés de ’entretien des ouvrages et a
ceux procédant aux mesures de controle et aux prélevements d’eau.

Par exception et conformément a un des alinéas précédents, cet acces sera également autorisé aux
personnes missionnées par Monsieur le Président du Conseil Général du Gard pour I’entretien de la

voirie départementale.

I’acces et le stationnement des véhicules dans ce Périmétre de Protection Immédiate seront interdits
sauf nécessité de service impérative.

Le Périmetre de Protection Immédiate et les installations situées dans son emprise devront étre soi-
gneusement entretenus et contrdlés périodiquement. Les produits de nettoyage utilisés devront res-
pecter la réglementation en vigueur. La végétation présente sur le site devra étre entretenue régulie-
rement et maintenue en herbe rase. L’emploi de produits phytosanitaires (pesticides) sera interdit.

La propreté du site et I’état de la cloture seront vérifiés de fagon hebdomadaire.

Une inspection compléte des ouvrages devra étre effectuée apres chaque période de crue.

Article 6.2 : Périmétre de Protection Rapprochée

Le Périmétre de Protection Rapprochée du captage dit « puits de Canabieres » sera constitué des
parcelles suivantes de la commune de CHUSCLAN :

-section C : parcelles n° 409, 411, 412, 413, 414, 415, 416, 417, 418, 419, 420, 421, 422, 423, 424,
425, 426, 427, 428, 429, 430, 431, 432, 433, 434, 435, 436, 437, 443, 444, 445, 446, 447, 448, 449,
450, 451, 452, 453, 454, 455, 456, 457, 461, 462, 463, 464, 467, 487, 491, 492, 516, 517, 665, 6606,
667, 668, ‘

- section E : parcelles n® 233, 234, 235, 236, 237, 239, 240, 241, 242, 243, 244, 245, 246, 247, 248,
249, 250, 251, 252, 253, 254, 255, 256, 257, 258, 261, 262, 263, 264, 265, 266, 267, 268, 269, 270,
271,272,273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 282, 283, 284, 285, 286, 287, 288, 289, 290, 291,
292,293,294, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 301, 302, 303, 304, 305, 306, 307, 308, 309, 310, 311,
312,313,314, 554, 555, 556, 557, 558, 559, 560, 594, 595,

Ce Périmetre de Protection Rapprochée concernera des chemins et routes non cadastreés.
Ce Périmétre de Protection Rapprochée aura pour vocation de permettre une intervention dans un
délai rapide en cas de pollution accidentelle des eaux contenues dans la nappe alluviale de 1la Céze a

surface libre, laquelle alimente le captage dit « puits de Canabiéres ».

Des servitudes seront instituées sur les parcelles du Périmetre de Protection Rapprochée mention-
nées ci-dessus et reportées en ANNEXFE II du présent arrété.



La totalité de I’emprise du Périmetre de Protection Rapprochée devra constituer une zone spécifique
de protection de captage public d’eau potable dans le document d’urbanisme de la commune de

CHUSCLAN.

En régle générale, toute activité nouvelle devra prendre en compte la protection des ressources en
cau souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable & chaque projet.

Tout dossier relatif a des projets, installations, activités ou travaux devra faire I’objet d’un examen
attentif des autorités chargées de ’instruire en ce qui concerne les risques éventuels de transfert de
substances polluantes en direction de 1’aquifere capté. Les dossiers devront comporter les éléments

d’appréciation a cet effet.

Dans ce Périmétre de Protection Rapprochée seront interdits les activités, installations et dépots
susceptibles d’entrainer une pollution de nature a rendre I’eau impropre & la consommation humaine

et en particulier :

e I’ouverture et I’exploitation de carricres et de gravieres,
e laréalisation de puits ou de forages a usage privé exploitant la méme ressource,
o la construction de maisons d’habitation et la réalisation de campings,

¢ I’implantation ou la construction de manufactures, ateliers, usines, magasins, chantiers et tous
établissements industriels, commerciaux ou agricoles, qu’ils relévent ou non de la 1égislation
sur les Installations Classées pour la Protection de I’Environnement (ICPE) ;

e lPimplantation d’ouvrages de transport d’eaux usées d’origine domestique,

e la pose de canalisations d’hydrocarbures liquides et de tous autres produits susceptibles de
polluer les eaux souterraines,
e les installations de stockage d’hydrocarbures liquides, Les réservoirs existants destinés a un

usage domestique seront limités a 3 000 litres et installés hors sol dans une enceinte de réten-
tion d’un volume au moins égal a celui stocké et dans des conditions permettant la détection

rapide d’une fiiite éventuelle.

e la création de toute nouvelle installation d’assainissement collectif ou non collectif,

e [’installation de dép6ts d’ordures ménageres, d’immondice, de détritus, de fumiers, de pro-
duits radioactifs, de carcasses de véhicules et de tous autres produits et matieres susceptibles
d’altérer la qualité des eaux. Cette interdiction sera étendue aux dépots de matieres répuiées

inertes telles que gravats de démolition, encombrants, etc. vu l'impossibilité pratique d’en
contréler la nature.

e [’épandage et le stockage en bouts de champs de mati¢res de vidange et de boues issues du
traitement d’eaux résiduaires,

e le stockage de produits phytosanitaires (pesticides),

e le parcage des animaux (avec apport de nourriture).



Dans ce Périmétre de Protection Rapprochée, les prescriptions suivantes devront étre également res-
pectées :

e Les puits et forages existants devront étre inventoriés et étre mis en conformité avec la régle-
mentation en vigueur. Les débits prélevés par ces ouvrages ne devront pas avoir d’incidence
sur le captage dit « puits de Cananiéres », particuliérement en période estivale.

e Les systémes d’assainissement non collectif existants devront étre conformes a la réglementa-
tion en vigueur.

e La construction ou la modification de voies de communication devra étre congue de fagon a
comprendre des aménagements appropriés pour la protection de la ressource en eau.

e L ’utilisation de pesticides dans le vignoble, les jardins et les vergers devra se faire dans les
conditions d’emploi définies dans le guide méthodologique intitulé : « Détermination des
causes de pollution / Elaboration d’une stratégie d’intervention » préparé par le Centre
d’Etude et de Recherche sur la Pollution de [’Eau par les produits phytosanitaires (CERPE)
de la Région LANGUEDOC-ROUSSILLON en décembre 2004 ou tout autre document équi-

valent.

e [L’utilisation d’engrais devra se faire conformément au code des bonnes pratiques agricoles
décrit dans un arrété ministériel du 22 novembre 1993 (« Journal Officiel » du 5 janvier

1994).

e IL’exploitation de la voirie départementale ne devra pas accroitre les risques de pollution.

TRAITEMENT ET DISTRIBUTION DE L’EAU J

ARTICLE 7 : Modalités de la distribution

La commune de CHUSCLAN est autorisée a traiter et & distribuer au public de I’eau destinée a
I’alimentation humaine a partir du captage dit « puits de Canabiéres » dans le respect des modalités

suivantes :

e Les branchements en plomb existants seront supprimés dans les plus courts délais possibles et,
au plus tard, avant le 25 décembre 2013.

e L’ensemble des propriétaires concernés sera informé des risques sanitaires liés a la présence de
canalisations en plomb & Pintérieur des habitations et de la nécessité de les supprimer dans ce
méme délai. Cette information incombera au maire de la commune de CHUSCLAN.

e Le réseau de distribution, les installations de traitement et les réservoirs devront &tre congus et
entretenus suivant les dispositions de la réglementation en vigueur.

¢ Le rendement du réseau devra 8tre au moins égal & 75 % dans un délai de dix ans & compter de
la signature du présent arrété.



e Les eaux distribuées devront répondre aux condmons exigées par le Code de la Santé Publique
et ses textes d’appllcatlon

e La commune de CHUSCLAN devra rechercher une solution palhatlve en cas d’impossibilité
d’utiliser le captage dit « puits de Canabieres ».

ARTICLE 8 : Traitement de I’'eau

Les eaux issues du captage dit « puits de Canabicres » seront traitées a ’entrée du réservoir « Bas
Service ».

Le traitement consistera en une désinfection par injection de chlore gazeux. Le dispositif de traite-
ment sera équipé d’un inverseur de bouteilles de chlore permettant le basculement automatique
d’une bouteille vide vers une bouteille pleine. Le temps de contact nécessaire sera assuré par la du-
rée du stockage dans le réservoir « Bas Service ».

Dans le cas d’une modification significative de la qualité de 1’eau mettant en cause I’efficacité du
traitement, la présente autorisation sera a reconsidérer.

ARTICLE 9 : Surveillance de la qualité de I’eau

La commune de CHUSCLAN veillera au bon fonctionnement des systémes de production, de trai-
tement et de distribution et organisera la surveillance de la qualité de 1’eau distribuée.

Un dispositif de télésurveillance devra permettre le suivi par I’exploitant des débits prélevés, de la
hauteur de la nappe captée, du fonctionnement des pompes et de ’installation de désinfection, ainsi
que des intrusions par des personnes non autorisées dans les ouvrages.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassements des exigences de qualité, la commune ou
I’exploitant de son réseau d’eau destinée a la consommation humaine préviendra la Direction Dé-
partementale des Affaires Sanitaires et Sociales dés qu’elle (il) en aura connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires pourront étre prescrites aux frais de I’exploitant.

L’ autosurveillance portera sur la mesure des concentrations en chlore libre et en chlore total au
moins une fois par jour au niveau du traitement et en distribution. La concentration minimale en
chlore libre sera de 0,3 mg/l en sortie de réservoirs et de 0,1 mg/l en tous points du réseau de distri-

bution.

Les résultats des mesures ou analyses seront enregistrés et tenus trois ans a disposition du service
chargé du contrdle.

ARTICLE 10 : Contréle de la qualité de ’eau

La qualité de I’eau sera contr6lée selon un programme annuel défini par la réglementation en vi-
gueur et mis en ceuvre par un Taboratoire agréé par le Ministére chargé de la Santé pour le départe-
ment du Gard. Les frais d’analyses et de prélévements seront & la charge de I’exploitant selon les
tarifs et modalités également fixés par la réglementation en vigueur.



Les contrbles réglementaires seront réalisés, notamment, aux pomts suivants identifiés dans le fi-
chier SISE-Eaux de la DDASS :

Installations Points de surveillance
Type Code Nom Classe Code PSV Nom Type
PUITS DE CHUS- PUITS DE CHUS-
CAP | 000162 | CLAN (CANABIE- 100 a 1 999 m’/j 0000000191 CLAN (CANA- P
RES) BIERS)
STATION DU RE- \S/%II{II Iggggﬁ%
TTP | 000163 SERVOIR DE 4003 999 m3/j 0000000192 P
CLAN BAS SER-
CHUSCLAN
VICE
N . 0000000193 MAIRIE DE
UDI | 000164 CHUSCLAN 500 a 1 999 habitants *) CHUSCLAN P

(*) non compris les points de surveillance secondaires du réseau de distribution

Les agents des services de I’Etat chargés de 1’application du Code de la Santé Publique et du Code
de I’Environnement auront constamment libre accés aux installations.

ARTICLE 11 : Dispositifs permettant les prélevements et le controle des
installations

Les possibilités de prises d’échantillons devront étre assurées :
- par un robinet permettant le prélévement de 1’eau brute a ’entrée du local technique situé

dans le Périmetre de Protection Immédiate ;
- en sortie du réservoir « Bas Service » par un robinet permettant le prélevement de I’eau traitée

dans la « station du Réservoir de CHUSCLAN ».

Ces robinets devront permettre :
- le remplissage des flacons : hauteur libre d’au moins 40 cm entre le robinet et le réceptacle

permettant I’évacuation des eaux d’écoulement a 1’extérieur du bati,

- le flambage des robinets,
- ’identification de la nature et de la provenance de 1’eau qui s’écoule (panonceau, plaque gra-

vée).
ARTICLE 12 : Information sur la qualité de I’eau distribuée
L’ensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du contrle sanitaire et les
synthéses commentées que peut établir la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et So-

ciales sous la forme de bilans sanitaires de la situation pour une période déterminée seront portés a
la connaissance du public selon les dispositions de la réglementation en vigueur.
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ARTICLE 1_3 : Plans d’alerte et d’intervention_

1/ Dispositions de portée générale

Toutes mesures utiles devront étre prises pour que la commune de CHUSCAN, I’exploitant de son
réseau d’eau destinée a la consommation humaine et la Direction Départementale des Affaires Sani-
taires et Sociales soient avisés sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances
liquides ou solubles dans la Céze en amont du captage dit « puits de Canabiéres » et au niveau des
voies de communication situées en amont de ce captage ou traversant son Périmetre de Protection

Rapprochée.
2/ Plan d’alerte et d’intervention concernant la route départementale n° 138

Un plan d’alerte et d’intervention concernant la route départementale n® 138 sera établi par Monsieur
le Maire de CHUSCLAN en concertation avec les services suivants :

- Service Interministériel de Défense et de Protection Civile de la Préfecture du Gard,

- Gendarmerie Nationale,

- Service Départemental d’Incendie et de Secours,

- Conseil Général,

- Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

En cas de pollution accidentelle, la remise en service du captage dit « puits de Canabieres » ne pourra
étre effectuée qu’au vu d’une ou de plusieurs analyse(s), réalisée(s) par un laboratoire agréé par le
Ministére chargé de la Santé, attestant de la potabilité de I’eau produite.

3/ Conventions d’information relatives aux pollutions de la Céze par les ouvrages
d’assainissement du Syndicat d’Assainissement de BAGNOLS et de sa Région (SA-
BRE), le réseau de collecte des eaux pluviales de la commune de BAGNOLS SUR

CEZE et la voirie départementale

Une convention d’information sera établie entre Monsieur le Président du Syndicat
d’ Assainissement de BAGNOLS et de sa Région (SABRE) et Monsieur le Maire de CHUSCLAN
pour que tout dysfonctionnement du systéme d’assainissement collectif soit porté sans délai a la
connaissance de Monsieur le Maire de CHUSCLAN et a4 I’exploitant de son réseau d’eau destinée a
la consommation humaine afin de leur permettre de prendre les mesures qui s’imposent au niveau

du captage dit « puits de Canabiéres ».

Une convention d’information sera établie entre Monsieur le Maire de BAGNOLS SUR CEZE et
Monsieur le Maire de CHUSCLAN pour que toute pollution de la Céze dans sa traversée de la ville
de BAGNOLS SUR CEZE, en particulier par son réseau de collecte des eaux pluviales, soit portée
sans délai a la connaissance de Monsieur le Maire de CHUSCLAN et a I’exploitant de son réseau
d’eau destinée & la consommation humaine afin de leur permettre de prendre les mesures qui
s’imposent au niveau du captage dit « puits de Canabiéres ».

Une convention analogue sera signée avec le Conseil Général pour la voirie départementale autre
que la route départementale n%_138 dont un plan d’alerte et d’intervention est décrit en 2/,
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4/ Alarmes anti-intrusion

Des installations d’alarmes anti-intrusion seront mises en place au niveau :
- du captage dit « puits de Canabieres »,
- des portes d’acces au local technique situé dans le Périmeétre de Protection Immédiate,

- des ouvrages de stockage du réseau de distribution.

Ces alarmes seront reliées par télésurveillance aux services de I’exploitant du réseau d’eau destinée
a la consommation humaine de la commune de CHUSCLAN.

| FORMALITES AU TITRE DU CODE DE I’ENVIRONNEMENT |

ARTICLE 14 : Situation du « puits de Canabiéres » par rapport au Code
de PEnvironnement

Le captage dit « puits de Canabiéres » reléve de la rubrique 1.2.1.0 de la nomenclature des opéra-
tions soumises a autorisation ou a déclaration, en application des articles L 214-1 & L 214-6 du
Code de I’Environnement, décrite dans ’article R 214-1 de ce mé&me code. Cette rubrique porte sur
les « prélévements et installations et ouvrages permettant le prélévement, y compris par dérivation,
dans un cours d’eau, dans sa nappe d’accompagnement ou dans un plan d’eau ou canal alimenté par
ce cours d’eau ou cette nappe. »

Le débit maximal de prélevement demandé pour I’exploitation du captage dit « puits de Canabie-
res » est inférieur 8 2 % du débit de référence de la Céze 8 CHUSCLAN.

Le captage dit « puits de Canabicres » reléve également de la rubrique 3.1.5.0. : « installations, ou-
vrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d'un cours d'eau, étant de nature a détruire les fraye-
res, les zones de croissance ou les zones d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens ou, dans le lit majeur d'un cours d'eau, étant de nature a détruire les frayeres de brochet »

Au droit de CHUSCLAN, la Ceze fait partie de la « Zone NATURA 2000 » FR9101399: « La
Céze et ses Gorges ». Par ailleurs, le captage dit « puits de Canabiéres » existe depuis 1959 et il
n’est pas prévu une augmentation des débits prélevés a la date de signature du présent arrété.

Le captage dit « puits de Canabiéres » releéve donc d’une procédure de déclaration au titre des arti-
cles L 214-1 a L. 214-6 du Code de I’Environnement.

[ DISPOSITION DIVERSES

ARTICLE 15 : Entretien des ouvrages

Les ouvrages de captage, les dispositifs de protection et les installations de traitement et de distribu-
tion seront réguliérement entretenus et contrdlés.
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| ARTICLE 16 : Respect de I’application du présent arrété

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d’utilité publique et d’autorisation veillera au respect
de ’application de cet arrété, y compris des servitudes dans les périmétres de protection.

Tout projet de modification des installations et des conditions d’exploitation, de production et de
distribution de 1’eau destinée a la consommation humaine de la commune de CHUSLAN mention-
nées dans le présent arrété devra étre déclaré au Préfet, accompagné de tous les éléments utiles pour
I’appréciation du projet, préalablement a son exécution.

ARTICLE 17 : Délai et durée de validité

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et
aménagements décrits, devront satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximal de
2 ans, sauf mention particuli¢re précisée aux articles concernés,

Les dispositions du présent arrété demeureront applicables tant que le captage participera a
I’approvisionnement de la commune de CHUSCLAN dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 18 : Notification et publicité de I'arrété
Le présent arrété est transmis a Monsieur le Maire de la commune de CHUSCLAN en vue :

» de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété et de sa notification sans délai, par Mon-
sieur le Maire de CHUSCLAN, aux propriétaires des parcelles concernées par le Périmétre
de Protection Rapprochée dans les conditions définies dans le code de I’expropriation pour
cause d’utilité publique et dans le décret n°® 2007-1581 du 7 novembre 2007,

> de mettre a disposition du public par affichage en mairie de CHUSCLAN pendant une durée
de deux mois ledit arrété,

» d’insérer les servitudes dans le document d’urbanisme de la commune de CHUSCLAN. Le
Périmétre de Protection Rapprochée du captage dit « puits de Canabieres » devra constituer
une zone de protection spécifique dans ce document d’urbanisme.

Le proces-verbal de I’accomplissement des formalités d’affichage sera dressé par les soins de Mon-
sieur le Maire de la commune de CHUSCLAN.

Un extrait de cet arrété sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais du bénéficiaire de
’autorisation, dans deux journaux locaux ou régionaux.

Monsieur le Maire de la commune de CHUSCLAN transmettra & la Direction Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales, dans un délai de 6 mois aprés la date de la signature du présent arré-
té, une note sur ’accomplissement des formalités relatives a :

- la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le Périmetre de Protection Rap-

prochée, . :
- ’insertion de cet arrété dans le document d’urbanisme de la commune de CHUSCLAN.,
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ARTICLE 19 : Délais de recours et droits des tiers

Le présent arrété peut 8tre déféré au tribunal administratif de NIMES (16, avenue Feuchéres / CS
88010 /30941 NIMES CEDEX 09) :

e en ce qui concerne la déclaration d’utilité publique :

En application de I’article R 421-1 du code de justice administrative : par toute personne ayant inté-
rét pour agir, dans un délai de deux mois a compter de son affichage en mairie ;

e cn ce qui concerne les servitudes d’utilité publique :

En application de I’article R 421-1 du code de justice administrative : par les propriétaires concer-
nés dans un délai de deux mois a compter de sa notification ;

e en ce qui concerne le Code de I’Environnement :

En application des articles L. 211-6, L. 214-10 et L 216-2 du code de I’environnement :

- par le bénéficiaire dans un délai de deux mois a compter de sa notification,

- par les tiers dans un délai de 4 ans & compter de sa publication ou de son affichage, ce délai étant
le cas échéant prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant la mise en activité de

I’installation.

ARTICLE 20 : Sanctions applicables en cas de nhon respect de la protec-
tion des ouvrages

En application de ’article L. 1324-3 du Code de la Santé Publique, le fait de ne pas se conformer
aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an d’emprisonnement
et de 15 000 € d’amende,

En application de I’article L 1324-4 du Code de la Santé Publique, le fait de dégrader des ouvrages
publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matieres
susceptibles de nuire a la salubrité dans 1’eau des source, des fontaines, des puits, des citernes, des
conduites, des aqueducs et des réservoirs d’eau servant 4 1’alimentation publique est puni de trois
ans d’emprisonnement et 45 000 € d’amende.

ARTICLE 21

La Secrétaire Générale de la Préfecture du Gard,

Le Maire de la commune de CHUSCLAN,

Le Président du Conseil Général du Gard,

Le Président du Syndicat d’ Assainissement de BAGNOLS et de sa Région,
Le Maire de la commune de BAGNOLS SUR CEZE,

Le Chef de la Délégation Inter Services de I’Eau,

Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
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Le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

Le Directeur Départemental de I’Equipement,

Le Directeur Régional de I’Industrie de la Recherche et de I’Environnement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au re-
cueil des actes administratifs de la préfecture du Gard.

Le Préfet,

Pour le Préfet,
la seciétaire ngéraie

T

Martine LAQUIEZE

Piéces annexées :
ANNEXE I : Périmétre de Protection Immédiate du « puits de Canabiéres »
ANNEXE II : Périmeétre de Protection Rapprochée du « puits de Canabiéres »
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13 Servitude d’utilité publique relative a I'ouvrage de transport Gazoduc DN 80 d’une
pression maximale de service de 67,7 bar - Antenne de Chusclan
Prescriptions complémentaires



GAZ

I. - GENERALITES

Servitudes relatives 4 I’établissement des canalisations de transport et de distribution de
gaz. y

Servitudes d’ancrage, d’appui, de passage sur les terrains non bétis, non fermés ou clos de
murs ou de cldtures équivalentes.

Loi du 15 juin 1906 (art. 12) modifiée par les lois du 19 juillet 1922, du 13 juillet 1925
(art. 298) et du 4 juillet 1935, les décrets du 27 décembre 1925, 17 juin et 12 novembre 1958 et
ne 67-885 du 6 octobre 1967. '

Article 35 de la loi no 46-628 du 8 avril 1946 sur la nationalisation de I'électricité et du gaz.

Ordonnance n° 58-997 du 23 octobre 1958 (art. 60) relative a I’expropriation portant modi-
fication de I'article 35 de la loi no 46-628 du 8 avril 1946.

Décret no 67-886 du 6 octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance
des servitudes de I’article 12 de la loi du 15 juin 1906 et confiant au juge de 'expropriation la
détermination des indemnités dues pour imposition des servitudes.

Décret no 85-1108 du 15 octobre 1985 relatif au régime des transports de gaz combustibles
par canalisations abrogeant le décret n° 64-81 du 23 janvier 1964.

Décret no 85-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le décret ne 70-492 du 11 juin 1970 pris
pour l'application de I'article 35 modifié de la loi du 8 avril 1946 concernant la procédure de
déclaration d'utilité publique des travaux d’électricité et de gaz qui ne nécessitent que 1’établis-
sement de servitudes ainsi que des conditions d’établissement desdites servitudes.

Ministére de I'industrie et de 'aménagement du territoire (direction générale de I’énergie et
des matiéres premiéres, direction du gaz et de I’électricité et du charbon).

II. - PROCEDURE D’INSTITUTION
A. - PROCEDURE

Les servitudes d’ancrage, d’appui, de passage sur les terrains non batis, non fermés ou clos
de murs ou de cldtures équivalentes bénéficient aux ouvrages déclarés d’utilité publique (art. 35
de la loi du 8 avril 1946) a savoir : ‘

- canalisations de transport de gaz et installations de stockage souterrain de gaz combus-
tible ;

- canalisations de distribution de gaz et installations de stockage en surface annexes de la
distribution.

La déclaration d’utilité publique en vue de I'exercice des servitudes, sans recours a 1’expro-
priation, est obtenue conformément aux dispositions du chapitre III du décret n° 85-1109 du
15 octobre 1985. Elle est prononcée soit par arrété préfectoral ou arrété conjoint des préfets des
départements intéressés, soit par arrété du ministre chargé du gaz ou par arrété conjoint du
ministre chargé du gaz et du ministre chargé de I'urbanisme, selon les modalités fixées par
Iarticle 9 du décret ne 85-1109 du 15 octobre 1985.

La procédure d’établissement des servitudes est définie par le décret du 11 juin 1970 en son
titre II.

A défaut d’accord amiable, le distributeur adresse au préfet, par 'intermédiaire de !'ingé-
nieur chargé du contrdle, une requéte pour I'application des servitudes, accompagnée d’un plan
et d'un état parcellaire indiquant les propriétés qui doivent étre atteintes par les servitudes. Le
préfet prescrit alors une enquéte publique dont le dossier est transmis aux maires des communes
intéressées et notifié au demandeur. Les maires intéressés donnent avis de I'ouverture de I'en-
(lliléte e: notifient aux propriétaires concernés, les travaux projetés (art. 13 du décret du

juin 1970).



Le demandeur aprés avoir eu connaissance des observations présentées au cours de l'en-
quéte, arréte définitivement son projet, lequel est transmis avec I’ensemble du dossier au préfet,
qui institue par arrété les servitudes que le demandeur est autorisé a exercer aprés I’accomplis-
sement des formalités de publicité mentionnées & I'article 18 du décret du 11 juin 1970 et visées
ci-dessous en C.

Remarque : dans la plupart des cas, il est passé entre le concessionnaire et les propriétaires
intéressés des conventions de servitudes amiables. Ces conventions remplacent les formalités
mentionnées ci-dessus et produisent les mémes effets que l'arrété préfectoral d’approbation du
projet de détail des tracés (art. ler du décret no 67-886 du 6 octobre 1967).

B. - INDEMNISATION

Des indemnités ne sont dues que s'il y a eu préjudice. Elles sont versées au propriétaire ou
a I'exploitant pour le dédommager des troubles temporaires qu’il doit subir pendant I’exécution
des travaux de pose. Si le propriétaire lorsqu’il est distinct de I'exploitant, ou I'exploitant lui-
méme, peut faire valablement état d’un préjudice permanent, une imdemnité lui sera également
versée. En fait, les canalisations de gaz une fois posée n’entrainent pratiquement aucun dom-
mage permanent en dehors d’'un droit de surveillance dont dispose le transporteur ou le distri-
buteur (qui s’exerce environ une fois par an).

>

Les indemnités sont versées en une seule fois.

En cas de litige, I'indemnité est fixée par le juge de I'expropriation, conformément aux
articles 2 et 3 du décret du 6 octobre 1967 (art. 20 du décret du 11 juin 1970).

Elles sont 4 la charge du transporteur ou du distributeur.
__ C. - PUBLICITE

Se référer & la méme rubrique de la fiche « électricité ».

III. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

_ Droit pour le bénéficiaire d’établir & demeure des canalisations souterraines sur des terrains
privés non bétis qui ne sont pas fermés de murs ou autres cltures équivalentes.

Droit pour le bénéficiaire de procéder a des abattages d’arbres ou 4 des élagages de
branches lors de la pose des conduites.

20 Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant.

B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
I° Obiigations passives

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et 'accés aux agents de I'en-
treprise exploitante pour la pose, l'entretien et la surveillance des installations. Ce droit de
passage ne doit étre exercé qu'en cas de nécessité 4 des heures normales et aprés en avoir
prévenu les intéressés, dans toute la mesure du possible.



20 Droits résiduels du propriétaire

Les propriétaires dont les terrains sont- traversés par une canalisation de transport de gaz

(servitude de passage) conservent le droit de les clore ou d'y élever des immeubles & condition -

toutefois d'en avertir I'exploitant.

En ce qui concerne plus particuliérement les travaux de terrassement, de fouilles, de forage
ou d’enfoncement susceptibles de causer des dommages 4 des conduites de transport, leur exé-
cution ne peut étre effectuée que conformément aux dispositions d'un arrété-type pris par le
ministre de I'industrie. .

I,



DN 80Omm

Antenne de AREVA CI

On trouve les trois catégorie de pose A.B et C sur CHUSCLAN

Les zones impactées par l'urbanisation a proximité de ces conduites de gaz se décomposent comme sulit:

par ordre croissant

-la bande de servitude

-la bande des Effets Létaux Significatifs
~la bande des Premiers Effets Létaux

DN80mm Pression Maximale de Service =: 67.7 bar; bande de servitude=2meétres (de part et d'autre de
I'axe);ELS =10 métres,PEL=15 métres

Nous vous joignons un plan ou sont reportées en jaune la bande de zonage 2 l'interieur de laquelle_nous

devons étre consultés pour tout projet d'urbanisme ainsi que 'axe des gazoducs
* ETENDUE DES SERVITUDES :

Nous vous signalons que sur notre gazoduc s'applique une servitude, cefte bande est de :

4 meétres (2 métres a droile et 2 métres a gauche de I'axe du gazoduc).Cette servitude est une zone non-
aedificandi.

Dans la bande de servitude est proscrit toute modification de profil de terrain y compris le stockage et/ou
construction et/ou plantation d'arbres ou d'arbustes (exception faite des vignes et arbres basses tiges de
moins de 2,70 métres de haut et des murettes ne dépassant pas 0,40 métre tant en profondeur qu'en
hauteur qui sont autorisées a titre dérogatoire)

* URBANISATION A PROXIMITE DES CONDUITES :
L'urbanisation & proximité de cette conduite est réglementée.
Selon l'arrété du 4 Aot 2006, portant réglement de sécurité pour les canalisations de transport de gaz

combustible, d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés et de produits chimiques, la densité d'occupation et
I'occupation fotale autour de la canalisation sont limitées comme suit :

dans un cercle centré sur la canalisation et de rayon égal a la distance des effets létaux significatifs , le
nombre de logements ou de locaux correspond a une densité d’occupation inférieure a 8 personnes par
hectare et & une occupation totale inférieure a 30 personnes.

il n'y a ni logement ni local susceptible d'occupation humaine permanente & moins de 10 métres de la
canalisation ;

la canalisation n'est pas située dans le domaine public national, départemental, ferroviaire, fluvial ou
concédé ;



la canalisation n’est pas située en unité urbaine au sens de 'INSEE et n’est située ni dans une zone U ou
AU d’'une commune couverte par un plan local d’urbanisme, ni dans une zone U, NA ou NB d’une
commune couverte par un plan d’occupation des sols encore en vigueur, ni dans les secteurs ou les
constructions sont autorisées d’'une commune couverte par une carte communale, ni dans les parties
actuellement urbanisées d’'une commune qui n’est couverte par aucun document d’urbanisme ;

En outre, en application de l'article 8 de Iarrété du 4 Aot 2006 et de la circulaire du 4 Aoiit 2006
sur le porter a connaissance, la proximité entre les gazoducs de transport et les établissements
recevant du public (ERP), les immeubles de grande hauteur (IGH) et les installations nucléaires de
base (INB) doit se faire, en respectant les régles suivantes :

les établissements recevant du public relevant de la 1ére a la 3éme catégorie, les immeubles de grande
hauteur et les installations nucléaires de base ne peuvent étre construits ou étendus dans la zone des
Premiers Effets Létaux .

Les établissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de 100 personnes ne peuvent étre
construits ou étendus dans la zone des Effets Létaux Significatifs .

Ces zones peuvent toutefois étre réduites par la mise en ceuvre de dispositions compensatoires adaptées
ayant pour effet de retenir un scénario de référence réduit. Dans ce cas, et si un établissement répondant
a la définition du présent alinéa est alimenté par la canalisation, les installations de cet établissement
autres que les batiments accessibles au public peuvent étre situées a I'intérieur de la zone des effets
létaux résiduelle.

Ces dispositions compensatoires restent a la charge du demandeur.

De plus, aucune activité ni aucun obstacle ne doit compromettre I'intégrité de la canalisation ou s’opposer
a Paccés des moyens d'intervention, dans une bande de terrain d’au moins cing métres de largeur.

Pour une canalisation de gaz combustible en catégorie B :

dans un cercle centré sur la canalisation et de rayon égal a la distance des Eifets Létaux Significatifs , le
nombre de logements ou de locaux correspond a une densité d’'occupation comprise entre 8 personnes
par hectare et 80 personnes par hectare ou a une occupation totale comprise entre 30 personnes et 300
personnes.

En outre, en application de Iarticle 8 de I’arrété du 4 Aolit 2006 et de la circulaire du 4 Aolit 2006
sur le porter a connaissance, la proximité entre les gazoducs de transport et les établissements
recevant du public (ERP), les immeubles de grande hauteur (IGH) et les installations nucléaires de
base (INB) doit se faire, en respectant les régles suivantes :

* |es établissements recevant du public relevant de la 1ére a la 3éme catégorie, les immeubles de
grande hauteur et les installations nucléaires de base ne peuvent étre construits ou étendus dans
la zone des Premiers Effets Létaux .

¢ Les établissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de 100 personnes ne peuvent
étre construits ou étendus dans la zone des Effets Létaux Significatifs .

Ces zones peuvent toutefois étre réduites par la mise en ceuvre de dispositions compensatoires adaptées
ayant pour effet de retenir un scénario de référence réduit. Dans ce cas, et si un établissement répondant
a la définition du présent alinéa est alimenté par la canalisation, les instailations de cet établissement
autres que les batiments accessibles au public peuvent étre situées a l'intérieur de la zone des effets
iétaux résiduelle.




Ces dispositions compensatoires restent a la charge du demandeur.

De plus, aucune activité ni aucun obstacle ne doit compromettre I'intégrité de la canalisation ou s’opposer
a l'accés des moyens d’intervention, dans une bande de terrain d’au moins cinq métres de largeur.

Pour une canalisation de gaz combustible en catégorie C :
ni la densité ni 'occupation totale ne sont limitées

En outre, en application de I'article 8 de I'arrété du 4 Ao(it 2006 et de la circulaire du 4 Aoat 2006
sur le porter a connaissance, la proximité entre les gazoducs de transport et les établissements
recevant du public (ERP), les immeubles de grande hauteur (IGH) et les installations nucléaires de
base (INB) doit se faire, en respectant les régles suivantes :

- les établissements recevant du public relevant de la 1ére a la 3eme catégorie, les immeubles de
grande hauteur et les installations nucléaires de base ne peuvent étre construits ou étendus dans la
zone

- des Premiers Effets Létaux .

- Les établissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de 100 personnes ne peuvent
étre construits ou étendus dans la zone des Effets Létaux Significatifs .

Ces zones peuvent toutefois étre réduites par la mise en ceuvre de dispositions compensatoires adaptées
ayant pour effet de retenir un scénario de référence réduit. Dans ce cas, et si un établissement répondant
a la définition du présent alinéa est alimenté par la canalisation, les installations de cet établissement
autres que les batiments accessibles au public peuvent étre situées a l'intérieur de la zone des effets
létaux résiduelle.

Ces dispositions compensatoires restent a la charge du demandeur.

De plus : aucune activité ni aucun obstacle ne doit compromettre I'intégrité de la canalisation ou
s’opposer a 'accés des moyens d’intervention, dans une bande de terrain d’au moins cinq métres de
largeur.




14 Servitude d'utilité publique relative a I'établissement des canalisations électriques



SERVITUDE 14

ELECTRICITE

Ministere de 1'industrie et de 'aménagement du territ ire
(directi’ n générale de l'industrie et des matieres premieres, directi n du gaz, de 1'électricité et du
charb™ n).

I. - GENERALITES

Servitudes relatives a 1'établissement des canalisati™ ns électriques.
Servitude d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres.

- L%idu 15 juin 1906, article 12, m" difiée par les 1" is du 19 juillet 1922, du 13 juillet 1925 (art..
298) et du 4 juillet 1935, les décrets des 27 décembre 1925, 17 juin et Il n* vembre 1938 et le
décret n° 67.885 du 6 " ct” bre 1967.

- Article 35 de lal in° 46.628 du 8 avril 1946 p” rtant nati’ nalisati’ n de 1'électricité et du gaz.

- Ord nnance n° 58.997 du 23 “ct bre 1958 (art. 60) relative a l'expr priati'n p rtant
m" dificati* n de l'article 35 de la " i du 8 avril 1946.

- Décret n° 67.886 du 6 ~ct bre 1967 sur les ¢ nventi  ns amiables p’ rtant rec’ nnaissance des
servitudes de l'article Il de la I'i du 15 juin 1906 et c nfiant au juge de l'expr priati° n la
déterminati’ n des indemnités dues p° ur imp’ siti" n des servitudes.

- Décret n° 85.1109 du 15 "ct bre 1985 m" difiant le décret n°® 70-492 du II juin 1970 p’ rtant
reglement d'administrati- n publique p” ur l'applicati’ n de l'article 35 m" difi€¢ de la I'i DO 46-
628 du 8 avril 1946, ¢ ncernant la pr’ cédure de déclarati" n d'utilité publique des travaux
d'électricité et de gaz qui ne nécessitent que I'établissement de servitudes ainsi que les
¢ nditi” ns d'établissement desdites servitudes.

- Circulaire n° 70.13 du 24 juin 1970 (mise en applicati’ n des disp” siti” ns du décret du 11 juin
1970) ¢ mplétée par la circulaire n° LR-J/A-033879 du 13 n vembre 1985 (n" uvelles
disp” siti" ns déc” ulant de la I' i n°® 83.630 du Il juillet 1983 sur la dém" cratisati" n des enquétes
publiques et du décret n° 85.453 du 23 avril 1985 pris p” ur s” n applicati’ n).

11, - PROCEDURE D'INSTITUTION
A. - PROCEDURE

Les servitudes d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres bénéficient :
- aux travaux déclarés d'utilité publique (art. 35 de la 1" i du 8 avril 1947) ;
- aux lignes placées s us le régime de la ¢ ncessi'n “u de la régie réalisée avec le ¢’ nc urs
financier de 1'Etat, des départements, des ¢ mmunes " u syndicats de ¢ mmunes (art. 298 de la
I'idu 13 juillet 1925) et n” n déclarées d'utilité publique (1).

La déclarati” n d'utilit¢ publique des "uvrages d'électricité en vue de l'exercice des servitudes est
* btenue ¢ nf” rmément aux disp” siti” ns des chapitres ler et I du décret du 11 juin 1970 m" difié par le
décret n°85.1109 du 15 " ct” bre 1985.

La déclarati’ n d'utilité publique est pr" n" ncée :

- s it par arrété préfect ral ~u arrété ¢ nj int des préfets des départements intéressés et en cas de
désacc™ rd par arrété du ministre chargé de 1'électricité, en ce qui ¢ ncerne les ~uvrages de
distributi® n publique d'électricité et de gaz et des ~uvrages du réseau d'alimentati’ n générale en
énergie électrique " u de distributi® n aux services publics d'électricité de tensi” n inférieure a 225
kV [art. 4, alinéa 2, du décret n°1109 du 15 * ct” bre 1985) ;

- s'it par arrété du ministre chargé de I'électricité ~u arrété c nj int du ministre chargé de I
électricité et du ministre chargé de 1'urbanisme s'il est fait applicati® n des articles L. 123.8 et R.
123-35-3 du c" de de l'urbanisme, en ce qui ¢ ncerne les mémes " uvrages visés ci-dessus, mais
d'une tensi’ n supérieure " u égale a 225 kv (an. 7 du décret n° 85-1109 du 15 ~ ct” bre 1985).
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Le bénéfice des servitudes instituées par les 1"is de 1906 et de 1925 vaut p ur l'ensemble des
installati’ ns de distributi’ n d'énergie électrique, Sans qu'il y ait lieu de distinguer sel’ n que la ligne
dessert une ¢ llectivité publique *u un service public *u une habitati’ n privée (C nseil d’Etat, I'i
février 1985, ministre de I'industrie ¢ ntre Michaud : req. n°® 36313).

La pr’ cédure d'établissement des servitudes est définie par le décret du 11 juin 1970 en s™ n titre II (le
décret n°® 85-1109 du 15 ° ct” bre 1985 m" difiant le décret du Il juin 1970 n'a pas m" difié la pr" cédure
d'instituti” n des dites servitudes). La circulaire du 24 juin 1970 reste applicable.

A défaut d'acc’ rd amiable, le distributeur adresse au préfet par l'intermédiaire de I'ingénieur en chef
chargé du ¢ ntrole, une requéte p ur I’applicati” n des servitudes, acc’ mpagnée d'un plan et d'un état
parcellaire indiquant les pr’ priétés qui d” ivent €tre atteintes par les servitudes. Le préfet prescrit al” rs
une enquéte publique d nt le d” ssier est transmis aux maires des ¢ mmunes intéressées et n tifié au
demandeur. Les maires c ncernés d nnent avis de 1" uverture de l'enquéte et n tifient aux
pr priétaires c ncernés les travaux pr jetés. Le demandeur, aprés av ir eu ¢ nnaissance des
" bservati’ ns présentées au ¢ urs de l'enquéte, arréte définitivement s* n pr’ jet, lequel est transmis avec
I'ensemble du d ssier au préfet, qui institue par arrété les servitudes que le demandeur est aut’ risé a
exercer apres l'acc” mplissement des f* rmalités de publicité menti” nnées a 1'article 18 du décret du 11
juin 1970 et visées ci-dess” us en C.

Par ailleurs, une ¢ nventi’ n peut étre passée entre le ¢’ ncessi nnaire et le pr’ priétaire ayant p ur
" bjet la rec” nnaissance desdites servitudes. Cette ¢’ nventi’ n remplace les " rmalités menti” nnées ci-
dessus et pr duit les mémes effets que 1'arrété préfect ral (art. ler du décret n® 67-886 du 6 ~ ct” bre
1967) (1).

B. - INDEMNISATION

Les indemnisati® ns dues a rais’ n des servitudes s* nt prévues par la I' i du 15 juin 1906 en s™ n article
12. Elles s” nt dues en réparati” n du préjudice résultant directement de I'exercice des servitudes (2).
Elles s” nt dues par le maitre d" uvrage. La déterminati’ n du m" ntant de l'indemnité, a défaut d'acc™ rd
amiable, est fixée par le juge de I'expr” priati° n (art. 20 du décret du 11 juin 1970). Les d° mmages
survenus a 1" ccasi” n des travaux d” ivent étre réparés ¢ mme d° mmages de travaux publics (3). Dans
le d" maine agric” le, l'indemnisati” n des expl itants agric les et des pr priétaires est calculée en
f ncti' n des c nventi' ns passées, en date du 21 "ct bre 1987, entre Electricité de France et
I'Assemblée permanente des chambres d'agriculture (A.P.C.A.) et rendues applicables par les
¢ mmissi- ns régi’ nales instituées a cet effet. P"ur les d mmages instantanés liés aux travaux,
I'indemnisati” n est calculée en f ncti” n d'un acc™ rd passé€ le 21 ~ ct” bre 1981 entre 'A.P.C.A., ED.F.
et le syndicat des entrepreneurs de réseaux, de centrales et d'équipements industriels électriques
(SER.CE)).

C.-PUBLICITE
- Affichage en mairie de chacune des ¢ mmunes intéressées, de 1'arrété instituant les servitudes.
N tificati’ n au demandeur de 1’arrété instituant les servitudes.

- N tificati” n dudit arrété, par les maires intéressés ~ u par le demandeur, a chaque pr* priétaire et
expl itant p" urvu d’un titre régulier d’” ccupati’ n et ¢ ncerné par les servitudes.

III. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A.-PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1 - Prérogatives exercées directement par la puissance publique
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Dr' it p ur le bénéficiaire d'établir a demeure des supp rts et ancrages p ur ¢ nducteurs aériens
d'électricité, s it a l'extérieur des murs ~u facades d nnant sur la v’ ie publique, sur les t its et

terrasses des batiments, a ¢ nditi' n qu” n y puisse accéder par l'extérieur, dans les ¢ nditi’ ns de
sécurité prescrites par les reglements administratifs (servitude d'ancrage).

Dr it p* ur le bénéficiaire, de faire passer les ¢’ nducteurs d'électricité au-dessus des pr’ priétés, s* us
les mémes ¢’ nditi’ ns que ci-dessus, peu imp’ rte que les pr’ priétés s ient “u n n cl ses " u baties
(servitude de surpl’ mb).

Dr it p ur le bénéficiaire, d'établir 2 demeure des canalisati” ns s uterraines ~ u des supp rts p ur les
¢ nducteurs aériens, sur des terrains privés n” n batis qui ne s* nt pas fermés de murs * u autres clotures
équivalentes (servitude d'implantati” n). L" rsqu'il y a applicati’ n du décret du 27 décembre 1925, les
supp rts s* nt placés autant que p° ssible sur les limites des pr” priétés ~ u des clotures.

Dr it p ur le bénéficiaire, de ¢ uper les arbres et les branches qui se tr" uvent a pr’ ximité des
¢ nducteurs aériens d'électricité, génent leur p* se ~u p urraient par leur m" uvement "~ u leur chute
" ccasi” nner des ¢ urts circuits ~ u des avaries aux -~ uvrages (décret du 12 n” vembre 1938).

2. Obligations de faire imposer au propriétaire

Néant.

B. - LIMITATIONS D'UTILISER LE SOL

1. Obligations passives

Obligati" n p ur les pr priétaires de réserver le libre passage et l'acces aux agents de l'entreprise
expl itante p” ur la p* se, l'entretien et la surveillance des installati” ns. Ce dr” it de passage ne d' it étre
exercé qu’ en cas de nécessité et a des heures n” rmales et apres av' ir prévenu les intéressés, dans t ute
la mesure du p° ssible.

2. Droits résiduels des propriétaires

Les pr priétaires d” nt les immeubles s nt grevés de servitudes d'appui sur les t its ~ u terrasses ~u de
servitudes d'implantati’ n ~u de surpl’ mb ¢ nservent le dr it de se clI're ~u de batir, ils d" ivent

t utef” is un m’ is avant d'entreprendre 1'un de ces travaux, prévenir par lettre rec: mmandée l'entreprise
expl itante.



Décret no 91-1147 du 14 octobre 1991 et Arrété du 16 novembre 1994
relatifs a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains,
aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution



Décret n° 91-1147 du 14 octobre 1991

relatif a 1'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou
subaquatiques de transport ou de distribution

mod. par Décret n° 2003-425 du 9 mai 2003 (JO, 11 mai)
(JO du 9 novembre 1991)

Vu la Constitution, et notamment son article 37, alinéa 2 ;

Vu le Code des communes et notamment les articles L. 131-2,L. 131-13,R. 371-1 et R. 371-15;

Vu le Code des P. et T., et notamment les articles L. 69-1,R. 44-1 et R. 44-2 ;

Vu le Code minier, et notamment les articles 71-2, 73 et 101 ;

Vu le Code de la santé, et notamment les articles L. 19 aL.25-1etL.33 aL.35-8;

Vu le Code du travail, et notamment l'article L. 231-1 ;

Vu la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d'énergie électrique, et notamment les articles 12 et 18 ;
Vu la loi du 15 février 1941 sur l'organisation de la production, du transport et de la distribution du gaz ;

Vu la loin® 571 du 28 octobre 1943 modifiée relative aux appareils a pression de vapeur employés a terre et aux
appareils a pression de gaz employés a terre ou a bord des bateaux de navigation intérieure, et notamment son
article 2 ;

Vu la loi n® 49-1060 du 2 aott 1949 modifiée relative a la construction d'un pipeline entre la basse Seine et la
région parisienne et a la création d'une société de transports pétroliers par pipelines, ensemble le décret n® 50-936
du 8 juillet 1950 modifié pris pour son application ;

Vu la loi de finances pour 1958 (2° partie) n° 58-336 du 29 mars 1958, et notamment l'article 11, modifié par la
loi n® 87-565 du 22 juillet 1987, ensemble le décret n® 59-645 du 16 mai 1959 modifié pris pour l'application
dudit article 11 ;

Vu la loi n® 65-498 du 29 juin 1965 relative au transport des produits chimiques par canalisations, modifiée par
la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987, ensemble le décret n® 65-881 du 18 octobre 1965 pris pour son application ;

Vu la loi n® 80-531 du 15 juillet 1980 relative aux économies d'énergie et a l'utilisation de la chaleur, ensemble le
décret n® 81-542 du 13 mai 1981 pris pour son application ;

Vu le décret n® 59-998 du 14 aofit 1959 réglementant la sécurité pour les pipelines a hydrocarbures liquides ou
liquéfiés sous pression ;

Vu le décret n° 63-766 du 30 juillet 1963 relatif 2 I'organisation et au fonctionnement du Conseil d'Etat, et
notamment l'article 21, avant-dernier alinéa ;

Vu le décret n® 65-48 du 8 janvier 1965, et notamment son titre XII relatif aux mesures spéciales de protection a
prendre pour les travaux effectués au voisinage des installations électriques ;

Vu le décret n® 85-1108 du 15 octobre 1985 relatif au régime des transports de gaz combustibles par
canalisations, et notamment son article 35 ;

Vu le décret n® 89-788 du 24 octobre 1989 portant application de la loi du 22 juillet 1987 relative a I'organisation
de la sécurité civile, a la protection de la forét contre l'incendie et a la prévention des risques majeurs et
soumettant a déclaration et au contrdle de I'Etat certaines catégories d'ouvrages de transport d'hydrocarbures
liquides ou liquéfiés ;

Vu la décision du Conseil constitutionnel en date du 23 septembre 1987 ;
Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Décrete :



TITRE I

Dispositions générales

Art. 1 - Les dispositions du présent décret s'appliquent aux travaux effectués au voisinage des ouvrages
souterrains, aériens ou subaquatiques indiqués ci-dessous :
a) Ouvrages de transport d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés ;
b) Ouvrages de transport de produits chimiques ;
c) Ouvrages de transport ou de distribution de gaz ;
d) Installations électriques, et notamment les lignes électriques souterraines ou aériennes de transport
ou de distribution d'électricité ;
e) Ouvrages de télécommunications, a l'exception des cables sous-marins ;
/) Ouvrages de prélevement et de distribution d'eau destinée a la consommation humaine en pression ou
a écoulement libre ;
g) Réservoirs d'eau destinée a la consommation humaine, enterrés, en pression ou a écoulement libre ;
h) Ouvrages de transport ou de distribution de vapeur d'eau, d'eau surchauffée, d'eau chaude ou d'eau
glacée ;
i) Ouvrages d'assainissement ;
Jj) (D.n°2003-425, 9 mai 2003, art. 72, I). Ouvrages souterrains destinés a la circulation de véhicules
de transport public guidé.

(D.n° 2003-425, 9 mai 2003, art. 72, II). Ces travaux et les distances a prendre en compte sont définis «aux
annexes I a VII bis»du présent décret.

Le présent décret ne s'applique pas aux travaux agricoles de préparation superficielle du sol.

Art. 2 - Les ouvrages constituant une infrastructure militaire et couverts par le secret de la défense nationale sont
exclus du champ d'application du présent décret.

Art. 3 - Pour permettre 'application des dispositions prévues aux articles 4 et 7 ci-dessous, les exploitants des
ouvrages doivent communiquer aux mairies et tenir a jour, sous leur seule responsabilité, les adresses auxquelles
doivent étre envoyées les demandes de renseignements prévues au titre II et les déclarations d'intention de
commencement de travaux prévues au titre III.

Un plan établi et mis & jour par chaque exploitant concerné est déposé en mairie et tenu a la disposition du
public. Ce plan définit, a 1'intérieur du territoire communal, les zones dans lesquelles s'appliquent les dispositions
des articles 4, alinéa 2, et 7, alinéa premier. Un arrété interministériel pris dans les formes prévues a I'article 4
détermine les modalités d'application du présent article.

TITRE 11

Mesures a prendre lors de 1'élaboration de projets de travaux : demande de renseignements

Art. 4 - (D.n° 2003-425, 9 mai 2003, art. 72, II). Toute personne physique ou morale de droit public ou de droit
privé, qui envisage la réalisation sur le territoire d'une commune de travaux énumérés «aux annexes I a VII bis»
du présent décret, doit, au stade de 1'élaboration du projet, se renseigner aupres de la mairie de cette commune
sur l'existence et les zones d'implantation éventuelles des ouvrages définis a 1'article 1.

Une demande de renseignements doit tre adressée a chacun des exploitants d'ouvrages qui ont communiqué leur
adresse a la mairie, deés lors que les travaux envisagés se situent dans une zone définie par le plan établi a cet
effet, par 'exploitant concerné et déposé par lui aupres de la mairie en application de 1'article 3.

Cette demande doit étre faite par le maitre de 1'ouvrage ou le maitre d'oeuvre, lorsqu'il en existe un, au moyen
d'un imprimé conforme au modele déterminé par un arrété conjoint des ministres contresignataires du présent
décret.

Sont toutefois dispensées de la demande de renseignements aupres des exploitants d'ouvrages de transport et de
distribution les personnes qui envisagent des travaux de faible ampleur ne comportant pas de fouille du sol, tels
que ceux qui sont mentionnés a 1'annexe VIII. Cette disposition ne dispense pas du respect des obligations
énoncées a l'article 7.

Les exploitants sont tenus de répondre, dans le délai d'un mois a compter de la date de réception de la demande,
au moyen d'un récépissé conforme au modele déterminé par l'arrété prévu au troisieme alinéa.



Art. 5 - Si la déclaration d'intention de commencement de travaux mentionnée a l'article 7 n'est pas effectuée
dans le délai de six mois a compter de la demande de renseignements, cette derniere doit étre renouvelée.

Art. 6 - (D.n” 2003-425, 9 mai 2003, art. 72, II). La consultation prévue par le présent titre exonere des
obligations définies a l'article 7 ci-dessous deés lors que la réponse des exploitants fait apparaitre que les travaux
envisagés n'entrent pas dans le champ d'application «des annexes I a VII bis» du présent décret et des lors que
les travaux sont entrepris six mois au plus tard apres la demande de renseignements mentionnée a l'article 4. Il en
est de méme en cas d'absence de réponse des exploitants dans le délai d'un mois prévu a l'article 4.

TITRE III

Mesures a prendre préalablement a 'exécution des travaux

Déclaration d'intention de commencement de travaux

Art. 7 - (D.n° 2003-425, 9 mai 2003, art. 72, II). Les entreprises, y compris les entreprises sous-traitantes ou
membres d'un groupement d'entreprises, chargées de 1'exécution de travaux entrant dans le champ d'application
«des annexes I a VII bis» du présent décret, doivent adresser une déclaration d'intention de commencement des
travaux a chaque exploitant d'ouvrage concerné par les travaux.

Cette déclaration, qui est établie sur un imprimé conforme au modele déterminé par 1'arrété prévu a l'article 4,
doit étre recue par les exploitants d'ouvrages dix jours au moins, jours fériés non compris, avant la date de début
des travaux.

Lorsque les travaux sont exécutés par un particulier, il lui appartient d'effectuer cette déclaration.

Art. 8 - Les exploitants des ouvrages destinataires d'une déclaration mentionnée a l'article 7 répondent a celle-ci
au moyen d'un récépissé conforme au modele déterminé par l'arrété prévu a l'article 4.

Cette réponse doit étre regue par l'exécutant des travaux au plus tard neuf jours, jours fériés non compris, apres la
date de réception de la déclaration.

Art. 9 - En ce qui concerne les travaux effectués a proximité d'ouvrages souterrains de transport d'hydrocarbures
liquides ou liquéfiés ou de produits chimiques, les exploitants arrétent, en accord avec l'exécutant des travaux,
les mesures a prendre pendant les travaux pour assurer dans 1'immédiat et a terme la conservation et la stabilité
des ouvrages ainsi que pour sauvegarder, compte tenu des dangers présentés par les produits transportés, la
sécurité des personnes et de I'environnement. Ces mesures peuvent, en cas de risques exceptionnels pour la
sécurité, comporter l'information des services départementaux d'incendie.

(D.n° 2003-425, 9 mai 2003, art. 72, I11). Pour les travaux effectués a proximité d'ouvrages souterrains destinés
a la circulation des véhicules d'un systeme de transport public guidé, les exploitants arrétent, en accord avec
chaque exécutant, les mesures a prendre pendant les travaux pour assurer dans l'immédiat et a terme la
conservation et la stabilité des ouvrages ainsi que la sécurité des personnes, ces travaux se déroulent en présence
et sous le contrdle d'un contréleur technique prévu par les dispositions l1égislatives de la section VII du chapitre
premier du livre premier du code de la construction et de 1'habitation, aux frais de 'entreprise chargée de
I'exécution des travaux. A défaut d'accord amiable entre I'exploitant et I'exécutant, le différend peut étre soumis 2
l'arbitrage du préfet.

(D.n"2003-425, 9 mai 2003, art. 72, 1V). Les travaux ne peuvent étre entrepris qu'aprés la communication des
indications fournies par les exploitants concernés et la mise en oeuvre des mesures définies «en application des
deux précédents alinéas». Toutefois, a défaut de réponse des exploitants concernés dans le délai fixé a l'article 8,
les travaux peuvent étre entrepris trois jours, jours féri€s non compris, apres l'envoi par I'exécutant des travaux
d'une lettre de rappel confirmant son intention d'entreprendre les travaux.

L'exécutant des travaux informe les personnes qui travaillent sous sa direction, au moyen d'une consigne écrite,
des mesures de protection qui doivent étre mises en oeuvre lors de 1'exécution des travaux. Il est tenu d'aviser
I'exploitant de 1'ouvrage ainsi que le maire de la commune en cas de dégradation d'un ouvrage ou de toute autre
anomalie.

Art. 10 - En ce qui concerne les travaux effectués a proximité d'ouvrages énumérés a l'article 1" autres que ceux
mentionnés a l'article 9, les exploitants communiquent au moyen du récépissé prévu a l'article 8, sous leur
responsabilité et avec le maximum de précisions possible tous les renseignements en leur possession sur



I'emplacement de leurs ouvrages existant dans la zone ol se situent les travaux projetés et y joignent les
recommandations techniques écrites applicables a l'exécution des travaux a proximité desdits ouvrages.

Si les travaux, en raison de leurs conditions de réalisation telles que celles-ci sont précisées dans la déclaration
souscrite par l'exécutant, rendent nécessaire le repérage, préalable et en commun, de I'emplacement sur le sol des
ouvrages, les exploitants en avisent, au moyen du méme récépissé, l'exécutant des travaux afin de coordonner les
dispositions a prendre.

Les travaux ne peuvent étre entrepris qu'apres la communication des indications et recommandations fournies
par les exploitants concernés. Toutefois, a défaut de réponse des exploitants concernés dans le délai fixé a
l'article 8, les travaux peuvent étre entrepris trois jours, jours fériés non compris, apres 1'envoi par 'exécutant des
travaux d'une lettre de rappel confirmant son intention d'entreprendre les travaux.

Art. 11 - En cas d'urgence justifiée par la sécurité, la continuité du service public ou la sauvegarde des personnes
ou des biens, ou en cas de force majeure, les travaux indispensables peuvent étre effectués immédiatement, sans
que l'entreprise ou la personne qui en est chargée ait a faire de déclaration d'intention de commencement de
travaux, a charge pour elle d'en aviser sans délai et si possible préalablement le maire et les exploitants.

Toutefois, pour les travaux au voisinage des installations électriques souterraines ou aériennes, l'urgence
n'autorise pas l'exécutant des travaux a intervenir sans en aviser préalablement les exploitants concernés, en
dehors des cas ol une telle intervention est prévue par une convention particuliere.

Dans les zones de servitude protégeant les ouvrages souterrains d'hydrocarbures et de produits chimiques,
l'urgence n'autorise pas l'exécutant des travaux a intervenir sans obtenir préalablement 1'accord du représentant
de I'Etat ou de l'exploitant de I'ouvrage.

Art. 12 - Pour les travaux effectués a proximité des installations électriques aériennes, les services publics ou
entreprises qui ont passé des conventions portant sur la sécurité avec les exploitants de ces installations ne sont
pas tenus d'adresser a ceux-ci une déclaration d'intention de commencement de travaux.

Art. 13 - Si les travaux annoncés dans la déclaration d'intention de commencement de travaux ne sont pas
entrepris dans le délai de deux mois a compter de la date du récépissé, le déclarant doit déposer une nouvelle
déclaration.

En cas d'interruption des travaux supérieure a deux mois, le déclarant doit aviser les exploitants des ouvrages
concernés lors de la reprise de ceux-ci.

Art. 14 - Pour la réalisation des travaux effectués au voisinage des installations électriques, par toute personne
physique ou morale de droit public ou de droit privé, les conditions de mise hors tension, de mise hors tension,
de mise hors d'atteinte ou de mise en oeuvre de dispositions particulieres de ces installations sont fixées par
arrété du ministre chargé de 1'Industrie.

Art. 15 - (Abroge D. du 15 octobre 1985 relatif au régime des transports de gaz combustibles par canalisations,
art. 36).

TITRE IV

Dispositions particulieres aux ouvrages de télécommunications

Art. 16 - (Mod. C.P et T, art. L.69-1,al. 3).
Art. 17 - (Ajoute art. R.42-1 ou C.P et T).
Art. 18 - (Mod. art. R. 44-1 et R.44-2 du C. P et T, et ajoute art. R. 44-3 et R. 44-4 au méme code).

TITRE V
Dispositions finales
Art. 19 - Les dispositions du présent décret s'appliquent sans préjudice des dispositions particulieres édictées

pour la protection de certaines catégories d'ouvrages mentionnés a l'article I*" et des mesures spécifiques
imposées aux personnes relevant du Code du travail, notamment par le décret du 8 janvier 1965 susvisé.



Annexe I
Travaux effectués au voisinage des ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transports
d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés, de transport de gaz combustibles ou de produits chimiques

I. — Tous travaux ou opérations exécutés a moins de 15 metres de ces ouvrages, et notamment :

1. Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux ou
fossés, voies ferrées, routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sport ou
de loisirs, fondations de batiments, de murs, de clotures ou d'autres ouvrages ;
2. Création, entretien, reprofilage ou dragage de cours d'eau navigables ou non et de canaux, étangs ou
plans d'eau de toute nature ;
3. Ouverture, exploitation de mines, de carricres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;
4. Travaux de pose, déplacement ou enlevement de canalisations, drains, branchements enterrés de
toute nature et interventions diverses sur ces ouvrages ;
5. Fouilles, forages, foncages horizontaux, défoncgages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage ;
6. Circulation hors voirie de véhicules pesant en charge plus de 3,5 tonnes au total, emprunts ou dépots
de matériaux ;
7. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;
8. Travaux de génie agricole tels que drainages, sous-solages, curage de fossés ;
9. Plantations d'arbres et désouchages effectués a I'aide de moyens mécaniques ;

10. Travaux de démolition.

II. — Travaux et opérations exécutés a moins de 40 metres de ces ouvrages dans 1'un ou 'autre des cas suivants :
1. Lorsqu'ils comportent 1'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations auxdits
ouvrages ;

2. Lorsqu'ils entrainent des fouilles, des terrassements ou des sondages atteignant une profondeur de 5 metres.

ITI. — Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés a moins de 50 metres d'un ouvrage.

IV. — Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 75 metres de ces ouvrages lorsqu'ils concernent des
projets de construction assujettis a la réglementation relative aux installations classées présentant des risques
d'incendie ou d'explosion ou a la réglementation relative aux établissements recevant du public.

Annexe I1
Travaux a exécuter a proximité des ouvrages de distribution de gaz

I. — Tous les travaux exécutés a moins de 2 metres de ces ouvrages, et notamment :
1. Exécution de terrassement pour construction ou modification de barrages, de plans d'eau, de canaux
ou de fossés, de voies ferrées, de routes, de parkings, de ponts, de passages souterrains ou aériens, de
fosses, de terrains de sport ou de loisirs, de fondations de batiments, de terrasses fermées, de murs et de
clotures ou d'autres ouvrages ;
2. Création, entretien, reprofilage ou dragage de cours d'eau navigables ou non, de canaux, étangs ou de
plans d'eau de toute nature, curage des fossés ;
3. Ouverture, exploitation de mines, de carrieres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;
4. Travaux de pose, déplacement ou enlevement de canalisations, de drains et branchements enterrés de
toute nature et toutes interventions sur des ouvrages souterrains, en particulier a la suite de fuites d'eau ;
5. Fouilles, forages, fongages horizontaux, enfoncements par battage ou par tout autre procédé
mécanique, de piquets, de pieux, de palplanches, de sondes perforatrices ou de tout autre matériel de
forage, défongage, sous-solage ;
6. Plantations d'arbres et désouchages effectués a I'aide de moyens mécaniques ;
7. Démolition de batiments, réfection de facades sur lesquelles sont ancrés des ouvrages aériens de
gaz ;
8. Création de box ou de stalles fermés a l'intérieur de parkings souterrains annexes des batiments
d'habitation ;
9. Circulation hors voirie de véhicules pesant en charge plus de 3,5 tonnes au total, emprunts ou dépots
de matériaux ;
10. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains.

II. — La distance de 2 metres mentionnée au paragraphe 1 est a augmenter d'un metre par metre de profondeur
d'excavation.



ITI. — Pour tous ces travaux, la distance est portée a 40 metres en cas d'utilisation d'explosifs ou d'autres
moyens susceptibles de transmettre des vibrations auxdits ouvrages.

IV. — Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés a moins de 50 metres d'un ouvrage.

Annexe II1
Travaux effectués au voisinage des installations électriques, souterraines ou non, et notamment des lignes
souterraines ou aériennes de transport ou de distribution d'électricité

I. — Travaux effectués au voisinage des installations électriques souterraines.
Les travaux de terrassements, de fouilles, de forages ou d'enfoncement, les travaux agricoles exceptionnels tels
que drainages, sous-solages, désouchages ainsi que les curages de fossés doivent étre considérés comme
exécutés a proximité, s'ils ont lieu en tout ou partie a moins de 1,50 metre d'une canalisation électrique
souterraine.
Les travaux saisonniers agricoles de caractere itinérant, tels que les labours, ne sont pas considérés comme des
travaux au voisinage.

II. — Travaux effectués au voisinage des installations électriques aériennes.

Ces travaux et opérations doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation électrique

aérienne s'ils sont effectués a une distance de sécurité inférieure ou égale a :
1. 3 metres pour les installations électriques, et notamment pour les lignes aériennes dont la tension
nominale est inférieure a 50 000 volts ;

2. 5 metres pour les installations électriques, et notamment pour les lignes aériennes dont la tension nominale
est égale ou supérieure a 50 000 volts.

Ces travaux ou opérations quelconques doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation

électrique aérienne, et notamment d'une ligne aérienne si I'on se trouve notamment dans I'un des cas suivants :
1. Une partie quelconque du batiment, du mur, de la cloture, de 1'ouvrage ou des échafaudages et
ouvrages accessoires nécessités par les travaux est ou sera a une distance de 1'installation électrique
aérienne inférieure a la distance de sécurité ;
2. Les personnes qui participeront aux travaux seront susceptibles du fait de la nature de ceux-ci, de
s'approcher elles-mémes ou d'approcher les outils qu'elles utiliseront ou une partie quelconque du
matériel ou des matériaux qu'elles manutentionneront a une distance de l'installation électrique aérienne
inférieure a la distance de sécurité ;
3. Les engins ou agres utilisés pour les travaux ou opérations se trouveront ou seront susceptibles de
s'approcher, par I'une quelconque de leurs parties, a une distance de l'installation électrique aérienne
inférieure a la distance de sécurité ;
4. Les engins de terrassement, de transport, de levage ou de manutention seront utilisés pour constituer,
modifier ou reprendre des meules ou des dépdts lorsque 'emprise de ces dépdts s'approchera ou pourra
s'approcher de 1'aplomb de l'installation électrique aérienne a une distance inférieure a la distance de
sécurité ;
5. L'élagage ou l'abattage concerne des arbres dont la distance a l'installation électrique aérienne est
inférieure a leur hauteur augmentée de la distance de sécurité.

11 doit étre tenu compte, pour déterminer les distances minimales qu'il convient de respecter par rapport aux
pieces conductrices nues normalement sous tension, d'une part, de tous les mouvements possibles des pieces
conductrices nues sous tension de l'installation électrique, et notamment de la ligne aérienne, d'autre part, de
tous les mouvements, déplacements, balancements, fouettements (notamment en cas de rupture éventuelle d'un
organe) ou chutes possibles des engins utilisés pour les travaux ou opérations envisagés.

Les travaux saisonniers agricoles de caractere itinérant, tels qu'arrosage et récolte, effectués a proximité des
installations électriques édifiées au-dessus du sol, ne sont pas considérés comme des travaux au voisinage.

Annexe IV
Travaux effectués au voisinage des installations souterraines, aériennes ou subaquatiques de
télécommunications

I. — Travaux effectués au voisinage des installations souterraines de télécommunications.
Les travaux de terrassement, de fouilles, de forages ou d'enfoncements, de drainage, de sous-solages et de
désouchages ainsi que les curages de fossés doivent obligatoirement faire 1'objet d'une déclaration d'intention de



commencement de travaux s'ils sont effectués a une distance inférieure a 2 meétres d'une installation souterraine
de télécommunications.

II. — Travaux effectués au voisinage des installations aériennes de télécommunications.
Ces travaux ou opérations doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation aérienne de
télécommunications s'ils sont effectués a une distance inférieure a 3 metres de celle-ci.
Ces travaux ou opérations doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation aérienne de
télécommunications, et notamment d'une ligne aérienne, si I'on se trouve, notamment, dans 1'un des cas suivants :
1. Une partie quelconque du batiment, du mur, de la cloture, de 1'ouvrage ou des échafaudages et
ouvrages accessoires nécessités par les travaux est ou sera a une distance de I'installation de
télécommunications aérienne inférieure a la distance de sécurité ;
2. Les personnes qui participeront aux travaux seront susceptibles, du fait de la nature de ceux-ci, de
s'approcher elles-mé&mes ou d'approcher les outils qu'elles utiliseront ou une partie quelconque du
matériel ou des matériaux qu'elles manutentionneront a une distance de l'installation de
télécommunications aérienne inférieure a la distance de sécurité ;
3. Les engins ou agres utilisés pour les travaux ou opérations se trouveront ou seront susceptibles de
s'approcher, par 1'une quelconque de leurs parties, a une distance de 1'installation de télécommunications
aérienne inférieure a la distance de sécurité ;
4. L'abattage concerne des arbres dont la distance a l'installation de télécommunications aérienne est inférieure
a leur hauteur augmentée de la distance de sécurité. L'élagage concerne les arbres dont la distance a 1'installation
de télécommunications est inférieure a la distance de sécurité.
Les travaux saisonniers agricoles de caractere itinérant, tels qu'arrosage et récolte, effectués a proximité des
installations aériennes de télécommunications ne sont pas considérés comme des travaux au voisinage.

III. — Travaux effectués au voisinage des installations subaquatiques de télécommunications.
Ces travaux doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation subaquatique de
télécommunications s'ils sont effectués a une distance inférieure a 3 metres de celle-ci.

Annexe V
Travaux effectués au voisinage des ouvrages souterrains de prélevement d'eau destinée a la consommation
humaine

I. — Tous travaux ou opérations effectués en tout ou partie dans un périmetre de 50 metres autour des ouvrages
de prélevement, et notamment :
1. Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux ou
fossés, voies ferrées, routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sports
ou de loisirs, fondations de batiments, de murs, de clotures ou d'autres ouvrages ;
2. Ouverture, exploitation de mines, de carrieres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;
3. Travaux de pose, déplacement ou enlévement de canalisations, drains, branchements enterrés de
toute nature et interventions diverses sur ces ouvrages ;
4. Fouilles, forages, foncages horizontaux, défongages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage, de
défongage ;
5. Circulation d'engins ou de véhicules hors voirie pesant en charge plus de 7 tonnes par essieu (lorsque
les canalisations de transport ou de distribution d'eau, d'eau chaude, d'eau surchauffée, de vapeur ou
d'eau glacée et les ouvrages d'assainissement sont en caniveau en béton) ou plus de 3,5 tonnes au total
(lorsque ces canalisations ou ouvrages sont enterrés directement), emprunts ou dépdts de matériaux ;
6. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;
7. Interventions sur canalisations enterrées, en particulier a la suite de fuites d'eau ;
8. Travaux de génie agricole tels que drainages, sous-solages, curages de fossés ;
9. Plantations d'arbres et désouchages effectués a I'aide de moyens mécaniques ;
10. Travaux de démolition.

II. — Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 50 metres d'un ouvrage souterrain visé ci-dessus
lorsqu'ils comportent 1'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations audit ouvrage.

ITI. — Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés a moins de 50 metres d'un ouvrage.



Annexe VI
Travaux effectués au voisinage des ouvrages souterrains de distribution et de stockage d'eau destinée a la
consommation humaine sous pression ou a écoulement libre

I. — Tous travaux ou opérations exécutés en tout ou partie a moins de :
a) 5 metres pour les ouvrages sous pression ;
b) 10 metres pour les ouvrages a écoulement libre de I'aplomb des dimensions extérieures de 1'ouvrage,
augmentés d'un metre par metre de profondeur d'excavation desdits ouvrages, et notamment :
1. Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux ou
fossés, voies ferrées, routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sport ou
de loisirs, fondations de batiments, de murs, de cldtures ou d'autres ouvrages ;
2. Ouverture, exploitation de mines, de carri¢res a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;
3. Travaux de pose, déplacement ou enlévement de canalisations, drains, branchements enterrés de
toute nature et interventions diverses sur ces ouvrages ;
4. Fouilles, forages, fongages horizontaux, défongages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage ;
5. Circulation d'engins ou de véhicules hors voirie pesant en charge plus de 7 tonnes par essieu (lorsque
les canalisations de transport ou de distribution d'eau, d'eau chaude, d'eau surchauffée, de vapeur ou
d'eau glacée et les ouvrages d'assainissement sont en caniveau en béton), plus de 3.5 tonnes au total
(lorsque ces canalisations ou ouvrages sont enterrés directement), emprunts ou dépdts de matériaux ;
6. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;
7. Interventions sur canalisations enterrées, en particulier a la suite de fuites d'eau ;
8. Travaux de génie agricole tels que drainages, sous-solages, curages de fossés ;
9. Plantations d'arbres et désouchages a 'aide de moyens mécaniques ;
10. Travaux de démolition.

II. — Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 40 metres d'un ouvrage souterrain visé ci-dessus
lorsqu'ils comportent I'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations audit ouvrage.

ITI. — Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés a moins de 50 metres d'un ouvrage.

Annexe VII

Travaux effectués au voisinage des ouvrages souterrains de transport ou de distribution d'eau sous pression, de
vapeur d'eau, d'eau surchauffée, d'eau chaude ou d'eau glacée et des ouvrages d'assainissement

I. — Tous travaux ou opérations exécutés en tout ou partie 2 moins de 2 metres de I'aplomb, augmentés d'un
metre par metre de profondeur d'excavation desdits ouvrages, et notamment :
1. Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux ou
fossés, voies ferrées, routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sport ou
de loisirs, fondations de batiments, de murs, de clotures ou d'autres ouvrages ;
2. Ouverture, exploitation de mines, de carrieres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;
3. Travaux de pose, déplacement ou enlévement de canalisations, drains, branchements enterrés de
toute nature et interventions diverses sur ces ouvrages ;
4. Fouilles, forages, foncages horizontaux, défoncages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage ;
5. Circulation d'engins ou de véhicules hors voirie pesant en charge plus de 7 tonnes par essieu (lorsque
les canalisations de transport ou de distribution d'eau, d'eau chaude, d'eau surchauffée, de vapeur ou
d'eau glacée et les ouvrages d'assainissement sont en caniveau en béton) ou plus de 3,5 tonnes au total
(lorsque ces canalisations ou ouvrages sont enterrés directement), emprunts ou dépdts de matériaux ;
6. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;
7. Intervention sur canalisations enterrées, en particulier a la suite de fuites d'eau ;
8. Travaux de génie agricole tels que drainages, sous-solages, curages de fossés ;
9. Plantations d'arbres et désouchages effectués a I'aide de moyens mécaniques ;
10. Travaux de démolition.



II. — Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 40 metres d'un ouvrage souterrain visé ci-dessus
lorsqu'ils comportent I'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations audit ouvrage.

ITI. — Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exercés a moins de 50 metres d'un ouvrage.
Annexe VII bis

Travaux a exécuter a proximité des ouvrages souterrains destinés a la circulation de véhicules de transport
public guidé
(D.n°2003-425, 9 mai 2003, art. 72, V).
I. — Tous travaux ou opérations effectués en tout ou partie dans un périmetre de 50 metres autour des ouvrages
destinés a la circulation de véhicules de transport public guidé, et notamment :
1° Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux,
voies ferrées, routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sports ou de
loisirs, fondations de batiments, de murs, de cldtures ou d'autres ouvrages ;
2° Ouverture, exploitation de mines, de carriéres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;
3° Travaux de pose, déplacement ou enlévement de canalisations, drains, branchements enterrés de
toute nature et interventions diverses sur ces ouvrages ;
4° Fouilles, forages, fongages horizontaux, défongages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage, de
défoncage ;
5° Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;
6° Travaux de démolition.
II. — Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 50 metres d'un ouvrage souterrain mentionné ci-dessus
lorsqu'ils comportent I'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations audit ouvrage.
III. — Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés a moins de 50 metres d'un ouvrage.

Annexe VIII

Travaux de faible ampleur dispensés de demande de renseignements

Sont notamment considérés comme travaux de faible ampleur les travaux sur fagade et sur cheminée, les
branchements ponctuels, les réfections de toiture, la pose d'antenne, de systeme de vidéo-surveillance et de
fenétre de toit.



Arrété du 16 novembre 1994

pris en application des articles 3,4, 7 et 8 du décret n’ 91-1147 du 14 octobre 1991 relatif a
I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de
transport ou de distribution

(JO du 30 novembre 1994)

Vu le décret n® 91-1147 du 14 octobre 1991 relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages
souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution, et notamment les articles 3,4, 7 et 8.

Arrétent :

Art. 1 - Pour 'application des dispositions du décret n® 91-1147 du 14 octobre 1991 susvisé, on entend par «
exploitant » la personne qui a la garde d'un des ouvrages désignés a l'article 1* de ce décret ou, a défaut, le
propriétaire de celui-ci.

On entend par « zone d'implantation d'un ouvrage » la zone qui englobe tous les points du territoire situés a
moins de cent metres de cet ouvrage.

On entend par « commune concernée » toute commune dont un point au moins du territoire est situé a moins de
cent metres d'un ouvrage.

Art. 2 - Chaque exploitant doit communiquer aux mairies des communes concernées 1'adresse postale complete,
le numéro de téléphone et, éventuellement, du télécopieur de la personne ou de 'organisme chargé de recevoir
les demandes de renseignements et les déclarations d'intention de commencement de travaux (DICT), ainsi que,
lorsqu'il existe, les références de l'organisme a contacter en cas d'urgence. Ces informations feront I'objet d'une
nouvelle communication en cas de modification.

Art. 3 - Chaque exploitant doit établir, déposer en mairie et mettre a jour sous sa responsabilité, pour chaque
commune concernée, un plan du territoire communal faisant apparaitre la zone d'implantation de son ou de ses
ouvrages a l'intérieur de laquelle les mesures prévues aux titres II et ITII du décret précité sont applicables. Ce
plan appelé « plan de zonage des ouvrages » doit comporter la date de son édition ou de sa derniére mise a jour.

Les plans orientés sont établis a une échelle égale ou supérieure a 1/25 000 et précisent la nature de 1'ouvrage.

Lorsqu'un ouvrage est créé ou modifié et que le plan de zonage doit €tre rectifié en conséquence, l'exploitant doit
transmettre a la mairie son nouveau plan mis a jour avant le début d'exécution des travaux correspondants.

Art. 4 - Pour les réseaux de gaz, d'électricité, d'eau, d'assainissement ainsi que le réseau de télécommunication, a
I'exception des arteres de transmission du réseau national de télécommunication, lorsque tous les points du
territoire se trouvent a moins de cent metres d'une canalisation de son réseau, 'exploitant peut substituer a la
fourniture du plan I'envoi au maire de la commune concernée d'une lettre indiquant que la zone d'implantation
des ouvrages donnant lieu a I'application des articles 4 et 7 du décret précité coincide avec le territoire
communal. Par réseaux d'électricité, on entend les ouvrages de distribution dont la tension est égale ou inférieure
a 50 000 volts.

Art. 5 - La mairie tient a la disposition du public les plans de zonage des ouvrages transmis ou déposés par les
exploitants ainsi que les informations communiquées au titre de l'article 2.

Le maire de chaque commune concernée doit accuser réception des renseignements et documents adressés ou
déposés par les exploitants en exécution des dispositions des articles 2, 3 et 4 du présent arrété.

Art. 6 - En application des articles 4 et 7 du décret du 14 octobre 1991 susvisé, la demande de renseignements et
la déclaration d'intention de commencement de travaux sont effectuées sur des imprimés conformes aux
formulaires types enregistrés au Centre d'enregistrement et de révision des formulaires administratifs sous les
numéros 90-0188 et 90-0189, annexés au présent arrété.

Art. 7 - En application des articles 4 et 8 du décret du 14 octobre 1991 susvisé, les exploitants des ouvrages
concernés répondent a la demande de renseignements et a la déclaration d'intention de commencement des
travaux, chacun en ce qui le concerne, au moyen d'un récépissé.

Le récépissé comporte, au minimum, les renseignements figurant sur les modeles annexés au présent arrété.



